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WALCO

TUTTO CIO CHE SERVE PER UNO SMART WORK

Walco offre un sistema di scrivanie pensato per dare la massima liberta
funzionale in tutti i tipi di uffici operativi. At Work 2 raccoglie tutte le
proposteche privilegianol’ergonomiaelaversatilitaconunostileessenziale
e flessibile. Sono scrivanie progettate per soddisfare ogni esigenza e tipo di
attivita, tutte sono disponibiliin ventidue finiture in melaminico perliberare
la fantasia e rendere I’'ambiente di lavoro confortevole e personalizzabile.

EVERYTHING YOU NEED FOR A SMART WORK

Walco offers a desk system designed to give maximum functional freedom
in all types of operational offices. At Work 2 brings together all the proposals
that favor ergonomics and versatility with an essential and flexible style.
They are desks designed to meet every need and type of business, all are
available in twenty-two melamine finishes to free the imagination and make
the workplace comfortable and customizable.

TOUT CE DONT VOUS AVEZ BESOIN POUR UN “SMART
WORK”

Walco propose un systeme de bureau congu pour donner une liberté
fonctionnelle maximale dans tous les types de bureaux opérationnels. At
Work 2 rassemble toutes les propositions qui privilégient I'ergonomie et la
polyvalence avec un style essentiel et flexible. Ce sont des bureaux congus
pour répondre a tous les besoins et a tous les types d'entreprises, tous
disponibles en vingt-deux finitions en mélamine pour libérer |I'imagination
et rendre le lieu de travail confortable et personnalisable.
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HERMES

Hermes €& una scrivania regolabile in altezza che
facilita I'ergonomia della postazione di lavoro e
segue le esigenze di chi la usa: progettare, scrivere
o costruire, qualsiasi funzione sara agevolata, grazie
all’altezza ottimale impostata.

Il meccanismo elettrico con memoria a quattro
altezze di ultima concezione, permette laregolazione
indipendente e la possibilita di memorizzare fino
a quattro posizioni, il piano di lavoro si regola
facilmente e in un attimo.

Un sistema pratico e smart per far diventare il luogo
di lavoro un ambiente dinamico, capace di adattarsi
ai differenti usi e all’altezza di ciascun utente.

HERMES

Hermes is a height-adjustable desk that facilitates
the ergonomics of the workstation and follows the
needs of those who use it: design, write or build, any
function will be facilitated, thanks to the optimal
height setting.

The newly developed electric four-height memory
control enables independent adjustment and can
save up to four positions; the worktop adjusts easily
and instantly.

This practical, smart system turns your workplace into
a dynamic environment that can adapt to a variety of
uses and to the height of each user.

Hermes est un bureau réglable en hauteur qui facilite
I’ergonomie du poste de travail et suit les exigences
de qui l'utilise : projeter, écrire ou construire, toute
fonction sera facilitée grace a un réglage de hauteur
optimal.

Le mécanisme électrique avec mémoire a quatre
hauteurs de derniere conception permet le réglage
indépendant et la possibilité de mémoriser jusqu’a
quatre positions, le plan de travail se régle facilement
en un instant.

C’est le systeme pratique et smart pour faire devenir
le lieu de travail un milieu dynamique, capable a
s'adapter aux différentes utilisations et a la taille de
chaque utilisateur.
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Scegliere I'altezza di Hermes & facile e
pratico usando il frontalino. Basta un
gesto e la scrivania si regola all’altezza
desiderata senza alcuno sforzo.
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Choosing the height of your Hermes is Choisir la hauteur de Hermes est facile

easy and practical. Just one touch on et pratique. Depuis la fagade, il sut d’'un
the front panel and the desk adjusts to geste et le bureau se régle a la hauteur
the desired height, without any effort. désirée, sans aucun effort.

HERMES

1130

730

Estensione 1 elemento
730+1130

1element extension
730+1130

Extension a1élément
730+1130

WALCO
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Scrivania / Desk / Bureaux:
Metallo Bianco
M965 Rovere Rigato
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HERMES

Ark:
M965 Rovere Rigato
F660 Polvere

Scrivania / Desk / Bureaux:
Metallo Nero
M965 Rovere Rigato

WALCO

Ark:
M965 Rovere Rigato
F550 Verde Siria

Ark:
M965 Rovere Rigato
MOOT1 Bianco
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Hermes & disponibile anche con dattilo Hermes is also available with height Hermes est disponible également avec

aggregato coordinato e regolabile in adjustable, coordinated desk extension, un dactylo intégré coordonné et réglable
altezza, per permettere di estendere which provides additional work surface en hauteur, pour permettre de prolonger
la superficie di lavoro, mantenendo while maintaining the workstation’s la surface de travail, en maintenant
funzionalita ed ergonomia della functionality and ergonomics. fonctionnalité et ergonomie du poste de
postazione. travail.

ffffff 1245

Estensione

a 2 elementi

645+1245
2-element

645 extension
645+1245

Extension a
2 éléments
645+1245

HERMES




HERMES

Crea la tua configurazione
ottimale per un ambiente
dilavoro su misura. Hermes
permette di unire tra loro piu
elementi cosi da creare la
composizione migliore per il
tuo spazio.

Create your optimum
configuration and customise
your work environment.
Hermes allows multiple
elements to be combined

so you can create the best
arrangement for your space.

Créez votre configuration
optimale pour un lieu de travail
sur mesure. Hermes vous
permet de combiner plusieurs
éléments afi n de fagconnerla
meilleure composition pour
votre espace.

WALCO
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LIBRA

Due tavoli uniti da un’unica struttura in metallo ma
regolabili in altezza in modo indipendente, questo

e Libra, il bench con canalizzazione centrale e
pannelli divisori fissi opzionali. Libra pone in perfetto
equilibrio la condivisione dello spazio di lavoro con

i colleghi e le esigenze del singolo, ogni tavolo pud
essere regolato in autonomia, grazie al meccanismo
elettrico che rende semplice e rapido il cambio di
altezza adattandosi alla statura di chi lo usa e anche
alla funzione richiesta.

LIBRA

Two tables joined by a single metal frame with
independent height adjustment, this is Libra, the
bench with central cable management and optional
fixed divider screens. Libra provides the perfect
balance between sharing workspace with colleagues
and the needs of the individual; each table adjusts
independently by means of an electric mechanism,
which makes changing height to adapt to the stature
of the user and function required simple and quick.

Deux tables unies par une seule structure en métal
mais réglables en hauteur de facon indépendante,
c’est Libra, le banc avec canalisation centrale et des
panneaux diviseurs fixes en option. Libra met en
parfait équilibre le partage de I’'espace de travail avec
les collégues et les exigences de chacun, chaque
table peut étre réglée indépendamment, grace
également au mécanisme électrique qui rend simple
et rapide le changement de hauteur en s’adaptant

a la taille de qui l'utilise et également gréace a la
fonction requise.
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Per Libra, che permette di regolare in
modo indipendente I'altezza delle singole
scrivanie, sono disponibili cassettiere
Orgatower di diverse dimensioni, cosi da
adattarsi all’'uso di ciascuna postazione.

For Libra, which allows individual desk
height to be adjusted independently,
Orgatower chest of drawers are available
in arange of different sizes, to adapt to the
use of each workstation.

Pour Libra, qui permet de régler de
maniére indépendante la hauteur de
chaque bureau, des eubles a tiroirs
Orgatower sont disponibles en différentes
dimensions, afin des’adapter a chaque
poste de travail.

1245

1130

b

730

645

Estensione 1 1-element
elemento extension
730+1130 730+1130

WALCO

Extension a Estensionea 2
1élément elementi
730+1130 645+1245

2-element Extension a2
extension éléments
645+1245 645+1245
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LIBRA

| contenitori attrezzabili Orgatower sono piu che
semplici organizer salvaspazio. Disponibili in due
altezze, a 2 0 a 3 cassetti, permettono di dividere le
singole postazioni, offrendo uno spazio sempre a
portata di mano. Gli Orgatower sono attrezzabili con
diversi accessori, come separatori, portacartelle o
ripiani porta cancelleria.

Orgatower equipable containers are more than just
space-saving organizers. Available in two heights,
with 2 or 3 drawers, they allow you to divide the
individual workstations, offering a space always
close at hand. The Orgatowers can be equipped with
various accessories, such as dividers, file holders or
shelves for stationery.

Les conteneurs Orgatower équipés sont plus que

de simples organisateurs sauveespace. Disponibles
en deux hauteurs, a 2 ou 3 tiroirs, ils permettent de
diviser les postes de travail individuels, offrant un
espace toujours a portée de main. Les Orgatower sont
équipés de di érents accessoires, tels que séparateurs,
porte dossiers ou étagéres pour fournitures de
bureau.

WALCO

1245

740
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LIBRA

Scrivania / Desk / Bureaux:
Metallo Nero
M965 Rovere Rigato

Ark:

M980 Calce Perla
F660 Polvere
MOO1 Bianco

Orgatower:
MOO1 Bianco

Cassettiera / Pedestal /
Caisson a tiroirs:
Metallo Bianco

Screen:
FO75 Grigio Caldo

WALCO
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Hermes e Libra sono disponibili con Hermes and Libra are available with Hermes et Libra sont disponibles
due tipologie di frontalini elettrici digital or manual electric front panels avec deux typologies de fagades
per regolarne |'altezza: digitale for adjusting desk height. The digital électriques pour enrégler la

o manuale. Il sistema elettrico electric system allows up to four hauteur, digitale ou manuelle. Le
digitale permette di memorizzare e heights to be saved and pre-set. systeme électrique digital permet
preimpostare fino a quattro altezze. de mémoriser et prérégler jusqu’a

LIBRA

quatre hauteurs.

TASTIERA DIGITALE
DIGITAL KEYPAD
CLAVIER DIGITAL

—— _—.-I._-I.--__.:':;- =i

L Pt A ARy = SRS e el

TASTIERA SEMPLICE
SIMPLE KEYPAD
CLAVIER SIMPLE

La vertebra in pvc € progettata per
seguire il cambio d‘altezza della
scrivania, mantenendo sempre in
ordine tuttii cavi al suo interno.

WALCO

The PVC vertebra is designed to
follow the change of height of the
desk, always keeping in order all the
cables inside.

La vertebre en pvc est projetée pour
suivre le changement de hauteur du
bureau, en maintenant toujours en
ordre tous les fils a l'intérieur.
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LIBRA

WALCO
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SESTANTE

Gli ambienti multifunzione hanno bisogno di
ottimizzare ogni centimetro a disposizione,
Sestante ¢ il tavolo con piano aribalta ideato
proprio per adattarsi con un semplice gesto alle
differenti esigenze, & perfetto come soluzione salva
spazio. Aperto crea ambienti operativi, come aule
scolastiche, sale riunioni o uffici open space. Chiuso,
ha un ingombro ridotto e si sposta facilmente grazie
alle ruote, di cui due dotate di freno che lo rendono
saldo e stabile. Il piano é pratico da aprire e bloccare
e con il suo sistema di ganci permette di unire tra
loro piu tavoli.

SESTANTE

Multifunctional environments need to optimize every
available centimeter.

The Sestante table with tilting top is designed
specifically to adapt in one simple step to a range of
requirements, it is perfect as space-saving solution.
Open, it creates operational environments such as
school classrooms, meeting rooms and open space
offices. Closed, it takes up minimal space and is easily
moved around thanks to the castors, two of which

are fitted with brakes to make it firm and stable. The
top is practical to open and lock into position while
the coupling system allows several tables to be joined
together.

Les milieux multifonctionnels ont besoin d’optimiser
chaque centimeétre a disposition, Sestante est la table
avec plan abattant idéalisé justement pour s'adapter
en un simple geste aux différentes exigences et
parfait comme solution sauve-espace. Ouvert, il crée
des milieux opérationnels, tels que salles de classe,
salles de réunion ou bureaux open space. Fermé, il a
un encombrement réduit et se déplace facilement
grace aux roues, dont deux avec freins qui le rende
stable et solide. Le plan s’ouvre et se bloque aisément
et son systeme de crochets permet d'unir différentes
tables entre elles.

WALCO
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Sestante, dotato diruote, rende
rapida e facile la disposizione delle
postazioni, dopo aver scelto la
posizione desiderata, si bloccano le
ruote e la scrivania é stabile e pronta
all’uso.

WALCO

Sestante, equipped with wheels,
makes the arrangement of the
stations quick and easy; after
choosing the desired position, the
wheels are locked and the desk is
stable and ready for use.

Sestante, équipé de roulettes,

rend la disposition des stations
rapide et facile, aprés avoir choisi la
position souhaitée, les roulettes sont
bloquées et le bureau est stable et
prétal'emploi.

39
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Sestante tables can be placed together to create all types Les tables Sestante se combinent entre elles en différents modules,

of arrangements: rows, horseshoes or individual pods, en configurant différentes dispositions telles que par exemple en

adapting flexibly to the different functions of a room. ligne, en fer de cheval ou seules, en s'adaptant de maniere flexible
aux différentes fonctions qu’elles peuvent avoir dans une salle.

| tavoli Sestante si combinano tra loro in piu moduli,
configurando varie disposizioni come ad esempio inriga, a
ferro di cavallo o singoli, cosi da adattarsi in modo flessibile
alle differenti funzioni che pud assumere unasala.

N

WALCO

SESTANTE
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SESTANTE

Salva-spazio e salva-tempo. Basta un
gesto per chiudere la scrivania, portando
il piano da orizzontale a verticale. Riunire
e mettere in un angolo i tavoli diventa
semplicissimo grazie alle ruote.

Pratico sistema di unione tra le
scrivanie.

Practical system for joining desks
together.

Systeme pratique d’union entre les
bureaux.

WALCO

Space saving and time saving. Close the
desk by moving the top from the horizontal
to the vertical position in one single step.
Gathering and putting tables in a corner
becomes very simple thanks to the wheels.

Sauve-espace et sauve-temps. Il ne suffit
que d'un geste pour fermer le bureau, et
ramener le plan de la position horizontale
a celle verticale. Réunir et mettre en angle
les tables est trés simple grace aux roues.

47
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TIPPER

Il tavolo con piano aribalta TIPPER & una soluzione
smart per gli spazi lavorativi multifunzione. La sua
grande flessibilita lo rende perfetto per allestire
nello stesso ambiente una sala riunioni, un‘aula,

un meeting o un ufficio operativo open space, in
tempi rapidissimi e senza cambiare |’arredamento
presente. Le ruote e il sistema di chiusura del piano
permettono di accatastare tra loro piu elementiin
pochissimo spazio e di spostare il tavolo in modo
rapido. Sicuro, grazie alle maniglie blocca-sblocca e
alle ruote pivottanti con freno.

TIPPER

The TIPPER drop-leaf table is a smart solution for
multifunctional workspaces. Its great flexibility makes
it perfect for setting up a meeting room, classroom,
meeting or open space operational office in the
same environment, in very rapid themes and without
changing the decor present. The wheels and the
closing system of the top allow you to stack several
elements together in very little space and to move the
table quickly. Safe, thanks to the lock-unlock handles
and pivoting wheels with brakes.

”

La table rabattable TIPPER est une solution “smart
pour les espaces de travail multifonctionnels. Sa
grande flexibilité le rend parfait pour aménager une
salle de réunion, une salle de classe, une réunion ou
un bureau opérationnel en open space dans le méme
environnement, dans des themes trés rapides et sans
changer le décor présent. Les roulettes et le systeme
de fermeture du plateau permettent d'empiler
plusieurs éléments ensemble dans trés peu d'espace
et de déplacer la table rapidement. Sar, gréace aux
poignées verrouillables et aux roues pivotantes avec
freins.
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TIPPER

WALCO
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800 1200/1500/1800

893/1193/1493

755
730

750 705 1165/1465/1765 1300/1600/1900

TIPPER WALCO

1170
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Tipper € maneggevole e accatastabile,
un vero salva-spazio che permette di
raccogliere in 1,5 m ben 5 tavoli chiusi.

TIPPER

Tipper is handy and stackable, a real
space-saver that allows you to collect 5
closed tablesin1.5m.

Tipper est maniable et empilable, un
véritable gain de place qui permet de
rassembler 5 tables fermées en 1,5 m.

WALCO
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TIPPER

Portalibri

Tipper ha un ripiano portaoggetti con
fondo chiuso, collocato nella parte
inferiore del tavolo.

Book holder
Tipper has a closed bottom storage

shelf, placed at the bottom of the table.

Porte-livre

Tipper a une étagere de rangement
inférieure fermée, placée au bas de la
table.

WALCO

Gonna tavolo

Il modesty pannel di cortesia di Tipper
& dotata di cerniere che, nel caso di
accatastamento dei tavoli, ruotano
permettendo l'allineamento coniil
piano.

Table-panel

Tipper's modesty courtesy panel is
equipped with hinges which, in the
case of stacking tables, rotate allowing
alignment with the top.

Panneau pourla table

Le panneau de courtoisie de Tipper est
équipé de charnieres qui, dans le cas de
tables empilables, pivotent permettant
I'alignement avec le plateau.
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SPOT

Il tavolo SPOT sfrutta il sistema innovativo con cui e
progettata la gamba pieghevole. Leggera e pratica,
non ha struttura centrale e permette di essere chiusa
completamente all’interno del piano. Ideale per
allestire in pochissimo tempo un ambiente, risulta
pratico ed efficiente in contesti come meeting,
conferenze e banchetti. Le caratteristiche della
gamba ripiegabile permettono di accatastare tra loro
i tavoli che, leggeri e pratici, possono essere impilati
e spostati con il carrello portatavoli.

SPOT

The SPOT table exploits the innovative system with
which the folding leg is designed. Light and practical,
it has no central structure and allows it to be closed
completely inside the top. Ideal for setting up an
environment in a very short time, it is practical and
efficient in contexts such as meetings, conferences
and banquets. The characteristics of the folding leg
allow the tables to be stacked together which, light
and practical, can be stacked and moved with the
trolley.

La table SPOT exploite le systéme innovant avec
lequel le pied pliant est congu. Léger et pratique, il
n'a pas de structure centrale et permet de le refermer
completemental'intérieur du plateau. ldéal pourcréer
unenvironnementen trés peude temps, il est pratique
et efficace dans des contextes tels que réunions,
conférences et banquets. Les caractéristiques du pied
pliant permettent d'empiler les tables qui, |égeres et
pratiques, peuvent étre empilées et déplacées avec le
chariot.




7 g

SPOT




64

'i_-l

SPOT é pratico e veloce da assemblare.
Alzando le leve si ruota di novanta gradi la
gamba, una volta aperta e posizionata, si
richiude la leva che blocca e rende stabile
e sicuro il tavolo.

Con il sistema di agganci Spot-coppia
possibile unire tra loro piu tavoli senza
I’'uso di riduttori o ulteriori accessori. Basta
aprire il gancio presente in ciascun tavolo,
affiancare i piani e quindi chiudere tra loro
i due ganci.

With the Spot-couple coupling system, it
is possible to join several tables together
without the use of reducers or additional
accessories. Just open the hook on each
table, place the tops side by side and then
close the two hooks together.

Avec le systeme de couplage Spot-couple,
il est possible de joindre plusieurs tables
entre elles sans utiliser de réducteurs ou
d'accessoires supplémentaires. Il suffit
d'ouvrir le crochet de chaque table, de
placer les plateaux cote a cote puis de
refermer les deux crochets ensemble.

WALCO

SPOT is practical and quick to assemble.
By lifting the levers, the leg is rotated
ninety degrees, once opened and
positioned, the lever closes and makes the
table stable and safe.

SPOT est pratique et rapide & monter. En
soulevant les leviers, la jambe est tournée
a quatre-vingt-dix degrés, une fois ouverte
et positionnée, le levier se ferme etrend la
table stable et sdre.
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MERCURIO

Rappresenta |'essenzialita del posto di lavoro
nell’ufficio operativo moderno.

Scrivanie per tutte le esigenze con fianchi pannellati
o gambe cilindriche. Sono disponibili ventidue
finiture in melaminico per liberare la fantasia e
rendere I'ambiente gradevole e personalizzato.

MERCURIO

It represents the essentiality of the workplace in the
modern operative office.

Desks for all needs with paneled sides or cylindrical
legs. Twenty-two melamine finishes are available
to free the imagination and make the environment
pleasant and personalized.

Il représente I‘essentiel du lieu de travail dans le
bureau opérationnel moderne.

Des bureaux pour tous les besoins avec des cotés
lambrissés ou des pieds cylindriques. Vingt-
deux finitions en mélamine permettent de libérer
I'imagination et de rendre I'environnement agréable
et personnalisé.

WALCO
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Stile metropolitano per il tavolo
rotondo con colonna. Si apre ad un
mondo urbano, cosmopolita sempre
in movimento.

MERCURIO WALCO

Metropolitan style for the round table
with column. It opens up to

an urban, cosmopolitan world that is
always moving.

Style métropolitain pour la table
ronde avec colonne. Il s‘'ouvre sur
un monde urbain et cosmopolite,
toujours en mouvement.
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MERCURIO

Vertebra per salita cavi e gonna
frontale.

Cable duct column and frontal
panel.

Vertébre verticale et voile de fond
de face

WALCO
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MERCURIO

WALCO

Porta Cpu su ruote e fianchi scrivania
sagomati per offrire la massima praticita.

Cpu container on wheels and shaped
desk sides to offer maximum practicality.

Logement cpu sur roues et cétés de
bureau profilés pour un maximum de
praticité.
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MERCURIO

WALCO

Scrivaniain M953 Noce Matt con
dattilo e raccordo curvo.

Deskin M953 Noce Matt with typing
and curved connection.

Bureau en M953 Noce Matt avec
dactylo et connexion incurvée.
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URANO

Rappresenta |’evoluzione del posto di lavoro
nell’ufficio moderno.

Programma operativo realizzato con gambe
metalliche a forma di “U” rovesciata di colore bianco
oppure grigio. Le gambe sono unite tra loro da travi
telescopiche ed elettrificabili di colore grigio.

URANO

Represents the evolution of the workplace in the
modern office.

Operative program realized with inverted “U” shaped
metal legs in white or gray color. The legs are joined
together by telescopic and electrifiable gray beams.

Représente I'évolution du lieu de travail dans le
bureau moderne.

Programme opératoire réalisé avec des pieds en
métal en forme de “U” inversé, de couleur blanche ou
grise. Les jambes sont jointes par des poutres grises
télescopiques et électrifiables.

WALCO
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Scrivania / Desk / Bureaux: Ark: Cassettiera / Pedestals /
Metallo Bianco M955 Rovere Maine Caissons tiroirs:
M955 Rovere Maine M955 Rovere Maine
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Scrivania / Desk / Bureaux: Ark Pensili / Wall units / Hauts: Cassettiera / Pedestal / Screen:
Metallo Bianco F660 Polvere Caisson a tiroirs: F660 Polvere
M990 Calce Cenere MOO1 Bianco

M990 Calce Cenere
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URANO

Connettivita, spazi agevoli ed
ispezionabili dove alloggiare
cavi e prese multiuso.

Connectivity, easy and
inspectable spaces where
cables and multipurpose
sockets can be housed.

Connectivité, facile a inspecter
les espaces pour loger des cébles
et des prises multi-usages.

WALCO
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Scrivania / Desk / Bureaux: Ark: Cassettiera / Pedestal / Screen:
o Grigio M947 Noce Smoke Caisson a tiroirs: F150 Bro!
< V095 Vetro Fumeé F150 Brown
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Progettate per nascondere.
Designed to hide.

Congu pour cacher.

URANO

WALCO

Riserbo e condivisione ottenuti
personalizzando, con I'inserimento di
schermi divisori e piani.

Confidentiality and sharing obtained
by customizing, with the inclusion of
dividing screens and shelves.

Confidentialité et partage obtenus gréace
a la personnalisation, avec l'intégration
d'écrans de séparation et d'étageres.



Scrivania / Desk / Bureaux: Cassettiere / Pedestals / Caissons: Roll: Screen:
Metallo Grigio M947 Noce Smoke FO95 Nero Intenso FO95 Nero Intenso
M947 Noce Smoke




Scrivania / Desk / Bureaux: Ark light: Cassettiera / Pedestal /
Metallo Bianco MOO1 Bianco Caisson a tiroirs:
M943 Frassino Nuvola M943 Frassino Nuvola F550 Verde Siria
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URANO

WALCO

Gambe intermedie ridotte in
profondita e travi elettrificabili.

Intermediate legs reduced in depth
and electrifiable beams.

Jambes intermédiaires réduites
en profondeur et faisceaux
électrifiables.
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Ark:
F550 Verde Siria

Ark:
M953 Noce Matt

Scrivania / Desk / Bureaux:
Metallo Bianco
M953 Noce Matt
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Il tavolo Urano sfrutta la profondita
grazie alla maxi misura della
gamba su cui poggia |'ampio piano
quadrato, mantenendo il senso di
leggerezza dato dalla sospensione
tra piano e gambe.

WALCO

The Urano table takes advantage
of depth thanks to the maxi size of
the leg on which the large square
top rests, maintaining the sense of
lightness given by the suspension
between the top and legs.

La table Urano profite de la
profondeur grace a la taille maxi

du pied sur lequel repose le grand
plateau carré, en conservant la
sensation de légeéreté donnée par
la suspension entre le plateau et les
pieds.
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SISTEMA

Il concept Sistema permette di arredare lo spazio
ricettivo in modo personalizzato, grazie alla
modularita dei tanti elementi che lo compongono.
Pannelli di chiusura laterali e centrali, contenitori
laterali o centrali, angolo contenitori interni ed
esterni, assieme a mensole, cassettiere e scrivanie,
permettono di creare la forma e la dimensione
desiderata. Gli elementi sono disponibili in tre
altezze 704 mm, 900 mm, 1070 mm cosi da
assolvere a piu funzioni; rispettivamente per il
consulto, per |'accesso alle persone con disabilita e
per la funzione reception.

SISTEMA

The Sistema concept allows you to furnish the
reception space in a personalized way, thanks to the
modularity of the many elements that compose it.
Side and central closing panels, side or central
containers, Internal and external container corner,
together with shelves, drawer units and desks, allow
you to create the desired shape and size. The elements
are available in three heights 704 mm, 900 mm, 1070
mm so as to perform several functions; respectively
for consultation, for access to people with disabilities
and for the reception function

Le concept Sistema permet d'aménager l'espace
de réception de maniéere personnalisée, grace a la
modularité des nombreux éléments quile composent.
Les panneaux de fermeture latéraux et centraux, les
conteneurs latéraux ou centraux, les coins internes
et externes des conteneurs, ainsi que les étageres,
les blocs-tiroirs et les bureaux, vous permettent de
créer la forme et la taille souhaitées. Les éléments
sont disponibles en trois hauteurs 704 mm, 200
mm, 1070 mm afin de remplir plusieurs fonctions ;
respectivement pour la consultation, pour l'accés aux
personnes handicapées et pour la fonction d'accueil

m
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Bancone / Counter / Compteur:
M831 Marmo Canova
M965 Rovere Rigato

14 115

SISTEMA WALCO
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Bancone / Counter / Compteur:
M788 Visone
M953 Noce Mat

Gli screen frontali possono essere
lisci, con fasce oppure con fasce a
scalare. Sistema é disponibile nelle
tante finiture Walco, in melaminico o
laccato goffrato fine opaco e lucido
spazzolato.

The front screens can be smooth,
with bands or with scaled bands.
Sistema is available in the many
Walco finishes, in melamine or in matt
and gloss brushed embossed fine
lacquer.

Les écrans frontaux peuvent étre
lisses, a bandes ou a bandes écaillées.
Sistema est disponible dans les
nombreuses finitions Walco, en
mélamine ou en laque fine gaufrée
brossée mate et brillante.

19

SISTEMA
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Bancone / Counter / Compteur:
F150 Brown
M840 Corten Berico

Le mensole reception sono
disponibili in melaminico o vetro
retrolaccato. Tutti gli elementi sono
componibili tra loro e permettono
direndere I'ambiente reception uno
spazio di accoglienza estremamente
personalizzato.

SISTEMA

The reception shelves are available in
melamine or back-lacquered glass.
All the elements are modular with
each other and allow you to make
the reception area an extremely
personalized reception space.

Les étagéres d'accueil sont
disponibles en mélaminé ou en verre
laqué rétro. Tous les éléments sont
modulables entre eux et permettent
de faire de I'espace d'accueil un
espace de réception extrémement
personnalisé.

WALCO
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Parete Idea

Contenitori
- Ark
- Ark light
- Ark scorrevole
- Orgatower
- Dobby
- Flora
- Robin
- Lockers

Materiali
Maniglie

Bookcase ldea

Storage units

- Ark

- Ark light

- Ark sliding

- Orgatower

- Dobby

- Flora

- Robin

- Lockers
Materials

Handles

Cloison Idea

Conteneurs
- Ark
- Ark light
- Ark coulissante
- Orgatower
- Dobby
- Flora
- Robin
- Lockers

Matériaux
Poignées
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PROFILO 50/50
PARETE
VETRO

SR

PROFILE 50/50
BOOKCASE
GLASS

PROFIL 50/50
PAROI
VERRE

PARETE IDEA

Parete ldea
Tipologie moduli / Types of modules / Types de modules

PROFILO 80/80
PARETE
VETRO

PROFILE 80/80
BOOKCASE
GLASS

PROFIL 80/80
PAROI
VERRE

PROFILO H.50
PORTA BATTENTE
VETRO

PROFILEH.50
HINGED DOOR
GLASS

PROFILH.50
PORTE BATTANTE
VERRE

La parete divisoria Idea, & un sistema divisorio monolitico molto versatile, garantisce privacy e sicurezza lasciando pero
spazio alla luce e alla trasparenza. Un sistema facilmente integrabile con le strutture e i rivestimenti dell’ufficio, fissi o

mobili, come muri divisori, pavimenti flottanti o soffitti e controsoffitti. E disponibile con profilo verniciato nero, bianco o
alluminio, e con vetro trasparente o acidato.

The Idea partition wall is a highly versatile monolithic partitioning system, which guarantees privacy and security whilst
opening up to the light and providing transparency. The system can easily be integrated into fixed or movable office

structures and claddings, such as partition walls, floating floors or ceilings and false ceilings. Now also available with black or
white painted profile.

PROFILO H.50
PORTA BATTENTE
LEGNO

PROFILEH.50
HINGED DOOR
WOOD

PROFILH.50
PORTE BATTANTE
BOIS

La paroi diviseur Idea est un systéme diviseur monolithique trés polyvalent, qui garantit confidentialité et sécurité tout en
laissant espace a la lumiére et a la transparence. Un systeme facilement intégrable aux structures et aux revétements du

bureau, fixes ou mobiles tels que les murs diviseurs, les planchers flottants ou les plafonds et les faux-plafonds,
Aujourd’hui disponible méme avec profil peint en noir ou blanc.

PROFILO H.80
PORTA BATTENTE
VETRO

PROFILE H.80
HINGED DOOR
GLASS

PROFIL H.80
PORTE BATTANTE
VERRE

WALCO

PROFILO H.80
PORTA BATTENTE
LEGNO

PROFILEH.80
HINGED DOOR
WOOD

PROFILH.80
PORTE BATTANTE
BOIS

PROFILO H.80
PORTA SCORREVOLE
VETRO

PROFILEH.80
SLIDING DOOR
GLASS

PROFILH.80
PORTE COULISSANTE
VERRE

PROFILO H.80
PORTA SCORREVOLE
LEGNO

PROFILEH.80
SLIDING DOOR
WOOD

PROFILH.80
PORTE COULISSANTE
BOIS

127



Ark

Contenitori / Storage units / Conteneurs

Il sistema di mobili contenitori Ark &
pensato per dare la massima liberta
compositiva. Sono disponibiliin
differenti altezze (6 con sopralzo da
768) e due larghezze. Ark puo essere
personalizzato anche nel colore della
scocca e dei frontali.

La struttura e le ante sono realizzate
con spessore di 18 mm, mentre
all'interno lo spessore dei ripiani & di
25 mm.

The Ark storage system is designed
to give maximum compositional
freedom. They are available in
different heights (6 with 768 hanging
unit) and two widths. Ark can also

be customized in the color of the
structure and the fronts.

The perimeter structure and the doors
are made with a thickness of 18mm,
while the back measures 18mm thick
and the shelves inside 25mm.

Le systeme de stockage Ark est congu
pour offrir une liberté de composition
maximale. lls sont disponibles en
différentes hauteurs (6 avec 768
au-dessus) et deux largeurs. Ark peut
également étre personnalisé dans la
couleur du corps et des fagades.

La structure périmétrique et les
portes ont une épaisseur de 18 mm,
tandis que le dos mesure 18 mm
d'épaisseur et les étagéres a l'intérieur
25 mm.

Schiena:  sp.18 mm
Scocca*: 22 colori

Frontali: 22 colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi
Vetro fume temperato

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida.

Massima liberta compositiva.
Grande resistenza.
Ante nobilitate con cerniera

Back: th.18 Mm Dossier: ép.18 Mm
Structure*: 22 colours Structure*: 22 couleurs

22 couleurs anoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques
Verre trempé fumé

Fronts: 22 melamine colours
13 glossy and matt
Laquered colours
Smoked tempered glass

Facades:

* On request with matt and glossy
lacquered structure.

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante.

Maximum compositive freedom
great resistance.
Melamine doors with slow closing

Liberté maximale en composition
Grande résistance.
Portes anoblies avec charniere

rallentata. hinges. ralentie.
2708
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Ark light

Contenitori / Storage units / Conteneurs

Semplicita e funzionalita sono le
caratteristiche che distinguono il
sistema di mobili contenitori Ark
Light. Progettati per ottimizzare

al massimo l‘archiviazione dei
documenti e del materiale, tuttii
moduli che compongono la linea
sono affiancabili. Mentre la scocca
puo essere scelta nelle tinte bianco
grigio e grafite, le ante a battente
sono disponibili in tanti colori.

La struttura perimetrale in due
profondita e le ante sono realizzate
con spessore di 18 mm, mentre la
schiena misura 5 mm di spessore e i
ripiani all’interno 25 mm.

130

Simplicity and functionality are the
characteristics that distinguish the
Ark Light storage system. Designed to
maximize the storage of documents
and material, all modules that make
up the line can be placed side by side.
While the structure can be chosenin
white, gray and graphite, the hinged
doors are available in many colors.
The perimeter structure in two
depths and the doors are made with
a thickness of 18mm, while the back
measures 5mm thick and the shelves
inside 25mm.

La simplicité et la fonctionnalité sont
les caractéristiques qui distinguent

le systeme de rangement Ark Light.
Concgus pour optimiser le rangement
des documents et du matériel, les
modules qui composent la ligne
peuvent étre placés cote a cote.
Tandis que la coque peut étre choisie
en blanc, gris et graphite, les portes
battantes sont disponibles dans de
nombreuses couleurs.

La structure périmétrique en deux
profondeurs et les portes sont
réalisées avec une épaisseur de 18
mm, tandis que le dos mesure 5 mm
d'épaisseur et les étageres a l'intérieur
25 mm.

Schiena:  sp.5mm

Scocca*:  MOO1 bianca
M700 grigia
M790 grafite

Frontali: 22 colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi
Vetro trasparente
temperato

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida.

Grande componibilita grazie alle
due profondita.

Facile e rapido da montare.
Ante nobilitate con cerniera
rallentata.

Back: th. 5mm
Structure*: MOO1white

M700 grey

M790 graphite
Fronts: 22 melamine colours

13 glossy and matt
Lacquered colours
Transparent tempered
glass

*On request with matt and glossy
lacquered structure.

Great modularity thanks to the two
depths.

Quick and easy to assemble.
Melamine doors with slow closing
hinges.

Dossier: ép.5mm

Structure*: MOOT1blanc
M700 gris
M790 graphite

Facades: 22 couleursanoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques
Verre trempé
transparent

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante.

Grande modularité grace aux deux
profondeurs.

Assemblage facile et rapide.
Portes anoblies avec charniere
ralentie.

P.372
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Ark scorrevole

Contenitori / Storage units / Conteneurs

Le ante scorrevoli interne
conferiscono al sistema di mobili
contenitori Ark Scorrevole grande
praticita ed ergonomia, perfettiin
ambienti piu ristretti, dove le ante
scorrevoli possono essere aperte e
chiuse senza ingombrare. Il sistema &
presentato in 2 moduli da 4 altezze,
tutti affiancabili.

La struttura e le ante sono realizzate
con spessore di 18 mm, mentre
all'interno lo spessore dei ripiani & di
25 mm.

The internal sliding doors give the
sliding Ark storage system great
practicality and ergonomics, perfect
in smaller environments, where the
sliding doors can be opened and
closed without cluttering. The system
is presented in 2 modules of 4 heights,
all side by side.

The perimeter structure and the
doors are made with a thickness of 18
mm, while inside the shelf thickness is
25 mm.

Les portes coulissantes internes
conférent au systeme de rangement
Ark Coulissante une grande praticité
et ergonomie, parfaites dans les
petits environnements, ou les portes
coulissantes peuvent étre ouvertes
et fermées sans encombrement. Le
systéme se présente en 2 modules de
4 hauteurs, tous cote a cote.

La structure périmétrique et les
portes ont une épaisseur de 18 mm,
tandis que le dos mesure 18 mm
d'épaisseur et les étageres a l'intérieur
25 mm.

Schiena:
Scocca*:

sp.18 mm
22 colori

Frontali e cappello:
22 Colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi

* Arichiesta con scocca laccata opaca
e lucida.

Facile e rapido da montare.
Salvaspazio.

Back: th.18 Mm
Structure*: 22 colours

Fronts and upper shelf:
22 Melamine colours
13 Glossy and matt
Lacquered colours

*On request with matt and glossy
lacquered structure.

Quick and easy to assemble.
Space saving.

Dossier: ép.18 Mm
Structure*: 22 couleurs

Facades et plafond:
22 Couleurs anoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques

*Surdemande avec structure laquée
mate et brillante.

Assemblage facile et rapide.
Peu encombrant.
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Orgatower

| contenitori attrezzabili Orgatower
sono piu che semplici organizer
salvaspazio. Disponibili in due
altezze, a 2 o a 3 cassetti, permettono
di dividere le singole postazioni,
offrendo uno spazio sempre a

portata di mano. Gli Orgatower sono
attrezzabili con diversi accessori,
come separatori, portacartelle o
ripiani porta cancelleria.

Scocca*: 22 colori

Frontali e cappello:
22 Colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida

L. 419 H.1245**

L. 419 H.740**
—

ORGATOWER | DOBBY

Orgatower equipable containers
are more than just space-saving
organizers. Available in two heights,
with 2 or 3 drawers, they allow you
to divide the individual workstations,

offering a space always close at hand.

The Orgatowers can be equipped
with various accessories, such as
dividers, file holders or shelves for
stationery.

Structure*: 22 colours

Fronts and upper shelf:
22 Melamine colours
13 Glossy and matt
Lacquered colours

*On request with matt and glossy
lacquered structure

Les conteneurs Orgatower

équipés sont plus que de simples
organisateurs sauve-espace.
Disponibles en deux hauteurs, a 2

ou 3tiroirs, ils permettent de diviser
les différents postes, en offrant un
espace toujours a portée de main. Les
Orgatower sont équipés de différents
accessoires, tels que séparateurs,
porte-dossiers ou étageres pour
fournitures de bureau.

Structure*: 22 couleurs

Facades et plafond:
22 Couleurs anoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante

** Con top sp. 25mm
With top th.25mm
Avec dessus ép. 25mm

Versione H. 740 non abbinabile con scrivanie Urano.
H. 740 version not combinable with Urano desks.

Version H. 740 pas combinable avec les bureaux Urano.

P.800

Dobby

Dobby & un mobile contenitore senza
ante che puo essere sovrapposto ad
altri elementi come gli Orgatower o i
contenitori Robin.

22 Colori nobilitati
13 Colori laccati

Scocca*:

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida

Dobby is a storage unit without doors
that can be superimposed on other
elements such as the Orgatower or
the Robin containers

Structure*: 22 Melamine colours
13 Glossy and matt

*On request with matt and glossy
lacquered structure

Dobby + Orgatower

WALCO

Dobby est un meuble sans portes
qui peut se superposer a d'autres
éléments comme les conteneurs
Orgatower ou Robin.

Structure*: 22 Couleurs anoblies
13 Couleurs laquées

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante

Dobby + Robin
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Flora

La fioriera da interni Flora regala
un posto d’onore alla natura dentro
gli uffici. Un sistema semplice e
intelligente che arreda con la sola
sovrapposizione su Orgatower o
contenitori Robin.

Scocca*: 22 Colori nobilitati
13 Colori laccati

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida

136

Flora + Orgatower

FLORA | ROBIN

The Floraindoor planter gives nature
a place of honor in offices. A simple
and intelligent system that furnishes
by simply overlapping Orgatower or
Robin containers.

Structure*: 22 Melamine colours
13 Glossy and matt

* On request with matt and glossy
lacquered structure

La jardiniere d'intérieur Flora fait la
part belle a la nature dans les bureaux.
Un systéme simple et intelligent qui
meuble par simple superposition des
conteneurs Orgatower ou Robin.

Structure*: 22 Couleurs anoblies
13 Couleurs laquées

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante

Flora + Robin

Robin

Robin € un mobile da accosto a due
ante con un'altezza pensata per
affiancarsi agilmente alle scrivanie.
Una soluzione salvaspazio che

si coordina con lo stile degli altri
elementi che arredano I'ufficio
grazie alle tante finiture con cui e
disponibile.

Scocca*: 22 Colori nobilitati

Frontali: 22 colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida

Non abbinabile con scrivanie Urano.

Robin + Dobby

WALCO

Robin is a two-door approach
furniture with a height designed to be
easily placed next to desks. A space-
saving solution that coordinates with
the style of the other elements that
furnish the office thanks to the many
finishes with which it is available.

Structure*: 22 Melamine colours

Fronts: 22 melamine colours
13 glossy and matt
Laquered colours

* On request with matt and glossy
lacquered structure

Not combinable with Urano desks.

Robin est un meuble a deux portes
d'une hauteur étudiée pour étre
facilement placé a coté des bureaux.
Une solution gain de place qui se
coordonne avec le style des autres
éléments qui meublent le bureau
gréce aux nombreuses finitions avec
lesquelles il est disponible.

Structure*: 22 Couleurs anoblies

Facades: 22 couleurs anoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante

Pas combinable avec les bureaux
Urano.
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Lockers

Nati per soddisfare le esigenze degli
spazi di lavoro con grande mobilita
e dinamismo, questi Lockers sono
armadi a scomparti con serratura,
pensati per poter mettere in
sicurezza gli effetti personali di
piccole dimensioni, come borse,
zaini, caschi.

Schiena: sp.18 mm
Scocca*: 22 colori

Frontali e cappello:
22 Colori nobilitati
13 Colori laccati
Lucidi e opachi

* Arichiesta con scocca laccata
opaca e lucida

Born to meet the needs of

work spaces with great mobility

and dynamism, these Lockers

are wardrobes with lockable
compartments,designed to be able to
secure small personal effects, such as
bags, backpacks, helmets.

Back: th.18mm
Structure*: 22 colours

Fronts and upper shelf:
22 Melamine colours
13 Glossy and matt
Lacquered colours

*On request with matt and glossy
lacquered structure

Nés pour répondre aux besoins

des espaces de travail avec une
grande mobilité et dynamisme, ces
casiers sont des compartiments
verrouillables, congus pour pouvoir
sécuriser de petits effets personnels,
tels que des sacs, des sacs a dos, des
casques.

Dossier: ép.18mm
Structure*: 22 couleurs

Facades et plafond:
22 Couleurs anoblies
13 Couleurs laquées
Brillantes et opaques

*Sur demande avec structure laquée
mate et brillante

*Con top sp. 18 mm
*With 18 mm thick top
* Avec haut sp.18 mm

1958*

P.468

LOCKERS | MATERIALI / MATERIALS / MATERIAUX

Materiali

Materials / Matériaux

Melaminico

Melamine

Mélaminé

A
MOO1 Bianco MO11 Corda M784 Canapa (NEW)

A

M788 Visone (NEW) M700 Grigio M750 Irony
M782 Antracite M790 Grafite (NEW) Mé610 Avio (NEW)
M943 Frassino Nuvola (NEW) M965 Rovere Rigato M955 Rovere Maine

M927 Rovere Gessato MQo12 Noce Eden M960 Noce Moka

M953 Noce Mat (NEW) M947

Noce Smoke (NEW)

A Scocca disponibile per / Structure available for / Structure disponible pour Ark Light.
Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori.

Finishes and colours shown here are merely indicative. Please see our colour sample book for a more realistic and updated image.
Les finitions et les coleurs sont présentées a titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de couleurs.

WALCO

139



140

Materiali

Materials / Matériaux

Melaminico

Melamine
Mélaminé
4
M980 Calce Perla M990 Calce Cenere M840 Corten Berico
.f'l L
M831 Marmo Canova (NEW) M839 Marmo nero Marquinia (NEW)

Vetriretrolaccati
Back-painted glasses
Verres peintes au dos

V003 Vetro Bianco V430 Vetro Grigio Caldo Vetro Beige

V150 Vetro Brown V095 Vetro Nero Intenso V430 Vetro Rosso Rubino

VO51 Vetro Fumé V101 Vetro Acidato VOO1 Vetro Trasparente

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori.
Finishes and colours shown here are merely indicative. Please see our colour sample book for a more realistic and updated image.
Les finitions et les coleurs sont présentées a titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de couleurs.

MATERIALI / MATERIALS / MATERIAUX

Laccati goffrato fine opaco o lucido spazzolato
Fine embossed matt or brushed glossy lacquer
Laque mate gaufrée ou brillante brossée

F220 Giallo Sole K220 F132 Ocra K132
F590 Pavone K590 F660 Polvere K660
F550 Verde Siria K550 FOO03 Bianco K003
FO75 Grigio Caldo K075 F106 Beige K106
FO95 Nero Intenso K095
Metalli (gambe)
Metals (legs)
Métaux (jambes)

Bianco Nero Grigio

F430

F680

FO052

F150

Rosso Rubino

Oceano

Ghiaia

Brown

K430

K680

K052

K150

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori.
Finishes and colours shown here are merely indicative. Please see our colour sample book for a more realistic and updated image.
Les finitions et les coleurs sont présentées a titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de couleurs.
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Maniglie

Handles / Poignées

MANIGLIE STANDARD DIMENSIONI PASSO
STANDARD HANDLES / POIGNEES STANDARDS SIZES / DIMENSIONS STEP/ETAPE
TIPO “W”
. . . L174 160
in materiale plastico
made of plastic RAL9006 H10
GRIGIO
en matiére plastique grey - gris p22
- S TIPO "X L214 160
"*'-,‘ in materiale plastico H16
e ! RAL9006
]_l i made of plastic
z ] ) . GRIGIO p27
e en matiére plastique grey - gris
. . . BIANCO NERO L206 160
in materiale plastlco white - blanc black - noir H 29
made of plastic
N . P19
en matiére plastique
MARRONE
brown - marron
142
S . TIPO"Q" * L230 160
-y in metallo
“"-1_;-._ RAL9006 H25
T made of metal
g ] GRIGIO P29
-_— en métal grey - gris
— TIPO “C”
. CROMO BIANCO L7 160
in metallo chromed -chrome  white - blanc H11
made of metal
. P24
en métal
SATINATO NERO
satined - satiné black - noir
E__ . o/ TIPOs” L200 160
- in alluminio H 20
made of aluminum ALLUMINIO
. aluminum - aluminium P25
en aluminium
l TIPO L L 210 160
in metallo
H18
made of metal NERO BIANCO
. black - noir white - blanc P16
en métal

*Non applicabile su contenitori con serratura / Not applicable on storage units with lock / Pas applicable sur les rangement avec serrure.

MANIGLIE / HANDLES / POIGNEES

TIPO “W”
in materiale plastico
made of plastic

en matiere plastique

TIPO “E”
in materiale plastico
made of plastic

en matiere plastique

TIPO “C”
in metallo
made of metal

en métal

TIPO “L”
in metallo
made of metal

en métal

TIPO “X”
in materiale plastico
made of plastic

en matiere plastique =

TIPO“Q" *
in metallo
made of metal

en métal =

TIPO “S”
in alluminio

made of aluminum

en aluminium e

MONTAGGIO SOLO ORIZZONTALE (escluso scorrevoli)

Nel caso dirichieste personalizzate I’Azienda fornira i frontali senza fori
maniglia. La foratura dovra essere eseguita dal cliente in cantiere.
Conseguenti errori di foratura non daranno seguito alla sostituzione dei
frontali in garanzia.

HORIZONTAL ASSEMBLY ONLY (excluding sliding doors)

If specifically requested, the Company will provide fronts without handle
holes. The holes must be drilled by the customer on site.

Any errors caused by drilling will not entitle the fronts to be replaced
under guarantee.

MONTAGE UNIQUEMENT HORIZONTAL (exclus coulissants)

En de cas de requéte personnalisée, la Société fournira les fagades sans
trous poignées. Le percage devra étre exécuté par le propre client, sur
son chantier. De conséquentes erreurs de percage ne donneront en
aucun cas droit a la substitution des facades sous garantie.

*Non applicabile su contenitori con serratura / Not applicable on storage units with lock / Pas applicable sur les rangement avec serrure.

WALCO



Sestante
Hermes

Libra

Spot

Tipper
Mercurio P
Mercurio C
Urano

Tavoli generici
Comuni
Cassettiere
Tavolini

Ark

Ark Light

Ark Comuni
Ark Scorrevole




SESTANTE

Scrivanie con piano ribaltabile
Desks with tilting top
Bureaux avec top inclinable

HERMES

Scrivanie elevabili
Elevating desks
Bureaux soulevables

Scrivanie su ruote con piano

ribaltabile

Elev.a1stadio
1-Stage elevating / Soulevables a 1
etage

Elev. a 2 stadi
2-Stage elevating / Soulevables a 2
étages

Desks on castors with tilting top
/ Bureaux sur roulettes avec top
inclinable

1R318CO 1200 800 730
1R318E0 1400 800 730
1R318GO 1600 800 730
1R31810 1800 800 730
1R318KO 2000 800 730

18118E0 1400 800 730+1130 18218E0 1400 800 645+1245
18118GO 1600 800 730+1130 18218GO0 1600 800 645+1245
1811810 1800 800 730+1130 1821810 1800 800 645+1245

Elev.a1stadio
1-Stage elevating / Soulevables a1
étage

Elev. a 2 stadi
2-Stage elevating / Soulevablesa 2
etages

SESTANTE | HERMES

Dx/Sx 1813GG1/3 1600 1600 730+1130 Dx/Sx 1823GG1/3 1600 1600 645+1245
Dx/Sx 1813GI1/3 1600 1800 730+1130 Dx/Sx 1823GI1/3 1600 1800 645+1245
Dx/Sx 18131G1/3 1800 1600 730+1130 Dx/Sx 18231G1/3 1800 1600 645+1245
Dx/Sx 1813111/3 1800 1800 730+1130 Dx/Sx 1823I11/3 1800 1800 645+1245
WALCO
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LIBRA

Bench elevabili
Elevating benches
Bancs soulevables

Elev. a 2 stadi
2-Stage elevating / Soulevables a 2

Elev. a1stadio
1-Stage elevating / Soulevables a1

étage étages

1QIBHEO 1400 1700 730+1130 1Q2BHEO 1400 1700 645+1245 3131ILEO 1400 25 1000
1QIBHGO 1600 1700 730+1130 1Q2BHGO 1600 1700 645+1245 3131LGO 1600 25 1000
1QIBHIO 1800 1700 730+1130 1Q2BHIO 1800 1700 645+1245 3131LI0 1800 25 1000

HERMES | LIBRA

HERMES - LIBRA

Elettrificazione
Wiring elements
Electrification

18Z11BO

1ZQ9130 300 96 61
1ZQ9160 600 96 61
12Q9180 800 96 61

—

ZLF1320 231 N 20

WALCO

18Z1110

|

ZLF1110 260 25

ZLF3350 124 124 122
ZLF3370 264 124 122
ZLF3390 454 124 122

=

1QZ13E0

1265

1QZ13GO 1465

1Qz1310

1665

—

ZLF1310

180

85
85
85

40
40
40

20

149



150

SPOT

Tavoli con gambe ripiegabili
Tables with folding legs
Tables avec pieds pliants

Tavoli accatastabili
Stackable tables / Tables empilables

1R118A0 1000 800 740
1R118CO 1200 800 740
1R118EO0 1400 800 740
1R118GO 1600 800 740

1R116A0 1000 600 740
1R116CO 1200 600 740
1R1M6E0 1400 600 740
1R116GO 1600 600 740

TIPPER

Carrello portatavoli

Trolley for tables / Chariot pour
tables

1R1Z100 1268 600 897

Scrivanie con pianoribaltabile

Desks with tilting top

Bureaux avec top inclinable

Scrivanie su ruote con piano
ribaltabile

Desks on castors with tilting top
/ Bureaux sur roulettes avec top
inclinable

1R218CO 1200 800 755
1R218F0 1500 800 755
1R21810 1800 800 755

SPOT | TIPPER | MERCURIO P EVO

Gonna completa di cerniere
Skirting board with hinges / Voile de
fond avec charnieres

1R222CO0 800 18 270
1R222F0 1100 18 270
1R22210 1400 18 270

Coppia agganci unione piani
Pair of hooks for joining tops / Paire
de crochets pour joindre les plans

1R2Z200

Portalibri nero sottopiano
Under-top book holder, black /
Porte-livres noir sous plan

1R2Z100 800 363 95

MERCURIO P Evo

Scrivanie e dattilo
Desks and typing desks
Bureaux et tables dactylo

-

L

1511880 800 800 720 1531680 800 600 720
15118A0 1000 800 720 15316A0 1000 600 720
15118C0 1200 800 720 15316CO 1200 600 720
15118E0 1400 800 720 15316E0 1400 600 720
15118GO 1600 800 720 15316G0 1600 600 720

1511810 1800 800 720

Dx/Sx 1519CG1/3 1600 1200 720
Dx/Sx 1519CI1/3 1800 1200 720
Dx/Sx 1519GG1/3 1600 1600 720
Dx/Sx 1519GI1/3 1800 1600 720
Dx/sx 1519111/3 1800 1800 720

151HCCO 2078 1144 720
151HEEO 2425 1244 720

Dx/Sx 153C681/3 800
Dx/Sx 153C6A1/3 1000
Dx/Sx 153C6C1/3 1200

600 720
600 720
600 720

Variante gamba sagomata

Variant for shaped leg
Variant pour pied faConné

WALCO



MERCURIO P Evo MERCURIO P Evo

Raccordi, pianetti e penisole Tavoli
Corner joints, pieces and peninsulas Tables
Raccords, extensions et plans de convivialité Tables
>
15B3880 830 830 720 Dx/Sx 15B3861/3 630 830 720 15B4880 830 830 720 1575BMO 2200 1100 720 1576BEO 1400 1100 720 1577BEO 1400 1100 720
1575BQ0 2600 1100 720 1576BGO 1600 1100 720 1577BGO 1600 1100 720
1576BI0O 1800 1100 720 1577BI0 1800 1100 720

400~ - 800
T -

153

DX

Dx/Sx 15B4861/3 630 830 720 15E1840 400 800 720 Dx/Sx 15E7B91/3 913 1064 720 157HBEO 1400 1100 720 15F9B50 550 100 720
157HBGO 1600 1100 720
157HBIO 1800 1100 720

Pl 1638

15E9CAO0 1047 1200 720 15EBG80 1638 819 720

MERCURIO P EVO WALCO
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MERCURIO CEvo

Scrivanie e dattilo

Desks and typing desks

Bureaux et tables dactylo

1111880 800 800
1118A0 1000 800
11118C0O0 1200 800
11118E0 1400 800
1118GO 1600 800
1111810 1800 800

1131680 800 600
11316A0 1000 600
11316CO0 1200 600
11316E0 1400 600
11316GO 1600 600

Dx/Sx 1119CG1/3 1600
Dx/Sx 1119CI1/3 1800
Dx/Sx 1119GG1/3 1600
Dx/Sx 1119Gl1/3 1800
Dx/Sx 1119111/3 1800

MERCURIO CEVO

720
720
720
720
720
720

720
720
720
720
720

1200
1200
1600
1600
1800

720
720
720
720
720

1113880
11138A0
11138CO
11138E0
11138G0O
1113810

1133680
11336A0
11336CO
11336E0
11336GO

800

1000
1200
1400
1600
1800

800

1000
1200
1400
1600

11MHCCO 2078

111HEEO

2425

800
800
800
800
800
800

600
600
600
600
600

n44
1244 720

720
720
720
720
720
720

720
720
720
720
720

720

Dx/Sx 1115881/3 800 800 720
Dx/Sx 11158A1/3 1000 800 720
Dx/Sx 11158C1/3 1200 800 720

Dx/Sx 1135681/3 800 600 720
Dx/Sx 11356A1/3 1000 600 720
Dx/Sx 11356C1/3 1200 600 720

MERCURIO CEvo

Raccordi, pianetti e penisole
Corner joints, pieces and peninsulas
Raccords, extensions et plans de convivialité

11B3880 830 830 720

Dx/Sx 11B4861/3 630 830 720

1E9CAO0 1047 1200 720

WALCO

%%

DX

Dx/Sx 11B3861/3 630 830 720

11E1840 400 800 720

MEBG80 1638 819 720

11B4880 830 830 720

Dx/Sx 1E7B91/3 913 1064 720
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MERCURIO CEvo

Tavoli
Tables
Tables

—
—

17LAAO0 1000 1000 720 M7LCCO 1200 1200 720 M7TBLO 2100 1130 720
M7LGGO 1600 1600 720 117TDOO 2400 1270 720
M7TERO 2700 1400 720

156

117XBLO 2800 1100 720 1175BBO 1100 100 720 177BEO 1400 1100 720
117XBWO 3200 1100 720 1175BEO 1400 1100 720 177BGO 1600 1100 720
117XBZ0 3600 1100 720 1175BGO 1600 1100 720 177BI0 1800 1100 720

1175B1I0 1800 1100 720

17JBEO 1400 1100 720 1F9B50 550 100 720
117JBGO 1600 1100 720
117JBI0 1800 1100 720

MERCURIO CEVO | URANO

URANO

Scrivanie e dattilo

Desks and typing desks
Bureaux et tables dactylo

1P11880
1P118A0
1P118CO
1P118EO
1P118GO
1P11810

1P118KO

800
800
800
800
800
800
800

600
600
600
600
600
600
600

720
720
720
720
720
720
720

720
720
720
720
720
720
720

MCA

Dx/Sx 1P13881/3 800 800 720
Dx/Sx 1P138A1/3 1000 800 720
Dx/sx 1P138C1/3 1200 800 720
Dx/Sx 1P138E1/3 1400 800 720

1P12880 800 800 720
1P128A0 1000 800 720
1P128CO 1200 800 720
1P128EO0 1400 800 720
1P128GO 1600 800 720
1P12810 1800 800 720
1P128KO 2000 800 720

sx 157
MCA)

Dx/Sx 1P33681/3 800 600 720 1P14880 800 1650 720

Dx/Sx 1P336A1/3 1000 600 720 1P148A0 1000 1650 720

Dx/Sx 1P336C1/3 1200 600 720 1P148C0O 1200 1650 720

Dx/Sx 1P336E1/3 1400 600 720 1P148E0 1400 1650 720

1P148GO 1600 1650 720
1P14810 1800 1650 720
1P148KO 2000 1650 720

1P15880
1P158A0
1P158CO
1P158E0
1P158G0
1P15810

1P158K0

800
1000
1200
1400
1600
1800
2000

1650
1650
1650
1650
1650
1650
1650

720
720
720
720
720
720
720

1P34680 800 1250 720 1P35680 800 1250 720
1P346A0 1000 1250 720 1P356A0 1000 1250 720
1P346C0O 1200 1250 720 1P356C0O 1200 1250 720
1P346E0 1400 1250 720 1P356E0 1400 1250 720
1P346GO0 1600 1250 720 1P356G0O0 1600 1250 720
1P34610 1800 1250 720 1P35610 1800 1250 720
1P346KO 2000 1250 720 1P356KO 2000 1250 720

Maggiorazione per cassettiera portante
Price surcharge for supporting drawer unit
Supplément pour caisson tiroir porteur

WALCO



URANO URANO

Scrivanie e dattilo Scrivanie e dattilo con sportello
Desks and typing desks Desks and typing desks with lifting door
Bureaux et tables dactylo Bureaux et tables dactylo avec trappe

MCA)
Dx/Sx 1P51CG1/3 1600 1200 720 1P54CGO 3250 1200 720 1P55CGO 1600 2450 720 1P218A0 1000 840 720 1P228A0 1000 840 720 1P416A0 1000 640 720
Dx/Sx 1P51CI1/3 1800 1200 720 1P54CI0 3650 1200 720 1P55CI0 1800 2450 720 1P218CO 1200 840 720 1P228CO 1200 840 720 1P416CO 1200 640 720
Dx/Sx 1P51CK1/3 2000 1200 720 1P54CKO 4050 1200 720 1P55CKO 2000 2450 720 1P218E0 1400 840 720 1P228E0 1400 840 720 1P416E0 1400 640 720
1P218GO 1600 840 720 1P228GO0 1600 840 720 1P416GO 1600 640 720
Dx/Sx 1P51EG1/3 1600 1400 720 1P54EGO 3250 1400 720 1P55EGO 1600 2850 720 1P21810 1800 840 720 1P22810 1800 840 720 1P41610 1800 640 720
Dx/Sx 1P51EI1/3 1800 1400 720 1P54EI0 3650 1400 720 1P55EI0 1800 2850 720 1P218KO 2000 840 720 1P228KO 2000 840 720 1P416KO 2000 640 720
Dx/Sx 1P51EK1/3 2000 1400 720 1P54EKO 4050 1400 720 1P55EKO 2000 2850 720
Dx/Sx 1P51GG1/3 1600 1600 720 1P54GGO0 3250 1600 720 1P55GGO0 1600 3250 720
Dx/Sx 1P51GI1/3 1800 1600 720 1P54GI0 3650 1600 720 1P55GI0O 1800 3250 720
Dx/Sx 1P51GK1/3 2000 1600 720 1P54GKO 4050 1600 720 1P55GKO 2000 3250 720
158
MCA) MCA)
1P248A0 1000 1650 720 1P258A0 1000 1650 720 1P446A0 1000 1250 720
1P248C0O0 1200 1650 720 1P258C0O0 1200 1650 720 1P446C0O 1200 1250 720
1P248E0 1400 1650 720 1P258E0 1400 1650 720 1P446E0 1400 1250 720
1P248G0 1600 1650 720 1P258G0 1600 1650 720 1P446GO 1600 1250 720
1P248I10 1800 1650 720 1P25810 1800 1650 720 1P44610 1800 1250 720
1P248KO 2000 1650 720 1P258K0 2000 1650 720 1P446KO 2000 1250 720
/
- 1650
190‘% —
1P456A0 1000 1250 720 Dx/Sx 1P61CG1/3 1600 1240 720 1P64CGO 1600 2450 720
1P456C0O0 1200 1250 720 Dx/Sx 1P61CI1/3 1800 1240 720 1P64CI0O 1800 2450 720
1P456E0 1400 1250 720 Dx/Sx 1P61CK1/3 2000 1240 720 1P64CKO 2000 2450 720
1P456G0O 1600 1250 720
1P45610 1800 1250 720 Dx/Sx 1P61EG1/3 1600 1440 720 1P64EGO 1600 2850 720
1P456KO 2000 1250 720 Dx/Sx 1P61EI1/3 1800 1440 720 1P64EIO 1800 2850 720
Dx/Sx 1P61EK1/3 2000 1440 720 1P64EKO 2000 2850 720
Dx/Sx 1P61GG1/3 1600 1640 720 1P64GGO 1600 3250 720
Dx/Sx 1P61GI1/3 1800 1640 720 1P64GIO 1800 3250 720
Dx/Sx 1P61GK1/3 2000 1640 720 1P64GKO 2000 3250 720
@ Maggiorazione per cassettiera portante @ Maggiorazione per cassettiera portante
Price surcharge for supporting drawer unit Price surcharge for supporting drawer unit
Supplément pour caisson tiroir porteur Supplément pour caisson tiroir porteur

URANO WALCO



URANO

Tavoli
Tables
Tables

MCA
1P9IDDO 1250 1250 720 1P92DDO 1250 1250 720
1P91HHO 1650 1650 720 1P92HHO 1650 1650 720

TAVOLI GENERICI

Tavoli
o lables
Tables

L
&5
a0

177LAAO 1000 1000 720 177LGGO 1600 1600 720
177LCCO 1200 1200 720

oy 100

177TERO 2700 1400 720

2100 1130

177TBLO

2100

&>

600

130 720

@ Maggiorazione per cassettiera portante
Price surcharge for supporting drawer unit
Supplément pour caisson tiroir porteur

URANO | COMUNI

COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Gonna indipendente per scrivanie
+1 coppia staffe

Skirting board for writing desk +
1pair of stirrups / Voile de fond
indépendant pour bureaux + 1 paire
d'étriers

1263380 798 18 270
1Z633A0 998 18 270
1Z633CO0 1198 18 270
1Z633E0 1398 18 270
1Z633GO 1598 18 270
1263310 1798 18 270

Mensole a muro sp.25 mm
complete di supporti a scomparsa
Wall shelves 25 mm thick, complete
with concealed supports / Tablettes
murales ép.25 mm dotées de
fixations invisibles

T

3B11860 600 300 25
3B11880 800 300 25
3B118A0 1000 300 25
3B118CO 1200 300 25
3B118EO 1400 300 25
3B118GO 1600 300 25
3B11810 1800 300 25
3B118KO 2000 300 25
3B118Z0 3000 300 25

WALCO

Screen sospeso + 1 coppia staffe
Suspended screen + 1 pair of stirrups
/ Panneau écran suspendu + 1 paire
d'étriers

3119580 800 18 520
31195A0 1000 18 520
31195CO0 1200 18 520
31195E0 1400 18 520
31195G0 1600 18 520
3119510 1800 18 520
31195K0 2000 18 520

Mensole a muro sp.25 mm
complete di supporti a vista

Wall shelves 25 mm thick, complete
with visible supports / Tablettes
murales ép.25 mm dotées de
supports apparents

300

=
\s?

3B13860 600 300 25
3B13880 800 300 25
3B138A0 1000 300 25
3B138CO 1200 300 25
3B138EO0 1400 300 25
3B138GO 1600 300 25
3B138I0 1800 300 25
3B138KO 2000 300 25
3B13820 3000 300 25

Coppia staffe reggi-screen a “L”
grigie

Pair of “L" screen brackets grey finish
/ Paire d’étriers en “L" gris

3ZSSs010 30 150 65
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COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Screen sospeso rivestito in tessuto
+1 coppia staffe

Suspended screen, covered in fabric
+1 pair of stirrups / Panneau écran
suspendu recouvert de tissu +1
paire d'étriers

3117580 800 18 520
311T5A0 1000 18 520
311T5CO0 1200 18 520
3NNT5E0 1400 18 520
311T5G0 1600 18 520
3117510 1800 18 520
311T5K0 2000 18 520

Screen sospeso con profilo
superiore attrezzabile + 1 coppia
staffe

Suspended screen with upper
equippable profile + 1 pair of stirrups
/ Panneau écran suspendu avec
profilé supérieur accessoirisable + 1
paire d'étriers

105

311H280 800 30 234
311H2A0 1000 30 234
311H2CO 1200 30 234
311H2E0 1400 30 234
311H2GO 1600 30 234
311H210 1800 30 234
311H2KO 2000 30 234

Pannello fonoassorbente per
scrivania senza supporti

Acoustic panel for desk without
brackets / Panneau acoustique pour
bureau sans supports

—
il

3FS0550 550 32 420
3FS0650 650 32 420
3FS0750 750 32 420
3FS1500 1500 32 420

3FSZ100 staffa supporto
support bracket
supports de soutien

Divisori completi di 3 pinze
Partitions complete with 3 pincers /
Séparateurs dotés de 3 pinces

L/ 320
330 l/ Q 1

3714D60 600 12 320
3714D80 800 12 320
3714DA0 1000 12 320
3714DCO 1200 12 320
3714DEO 1400 12 320
3714DGO 1600 12 320

Pannello fonoassorbente con
supporto a terra verniciato bianco
o nero

Acoustic panel with white or black
painted floor support / Panneau
acoustique avec support de sol
peint en blanc ou noir

3FT0800 800 200 1540
3FT1000 1000 200 1540

Mensola bancone sagomata sp.30

mm completa di staffe
Shaped counter shelf th.30 mm

with stirrups / Tablette de comptoir

faconnée ép.30 mm avec étriers

\L/\xaso
80 %

3IN5A603 600 350 80
31IN5A803 800 350 80
3INSAAO03 1000 350 80
3IN5AC03 1200 350 80
3INSAEO3 1400 350 80
3INSAGO3 1600 350 80
3IN5AIO3 1800 350 80

Non utilizzabile su DOMINO EVO
Cannot be used on DOMINO EVO
Ne peut étre utilisé sur DOMINO EVO

COMUNI

COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Divisori in vetro acidato completi di
3 pinze

Etched glass partitions complete
with 3 pincers / Séparateurs en verre
dépoliacide dotés de 3 pinces

3734D60 600 10 320
3734D80 800 10 320
3734DA0 1000 10 320

Mensola sagomata in vetro acidato
sp.12 mm completa di staffe
Etched glass shaped shelf th.12 mm
with stirrups / Tablette faconnée en
verre dépoli acide ép.12 mm avec
étriers

3
80

31P5A60 600 350 80
31P5A80 800 350 80
31P5AA0 1000 350 80
31P5ACO 1200 350 80
31P5AE0 1400 350 80

Accessori STREAMLINE in plastica grigio metallizzato
STREAMLINE accessories in grey metallic plastic / Accessoires STREAMLINE en plastique gris métallisé

ZRB3110 285 365 70 ZRB3130

ZRB5110 100 105 70

WALCO

v

&
q <<
=
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COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Portamonitor con cover nera e montaggio a morsetto

Monitor holder with black cover and clamp mounting / Support de moniteur avec couvercle noir et fixation par pince

Singolo / Single / Unique

ZRZR310 X1
}7 max 4‘

1090 mm

Doppio / Double / Double

ZRZR320 X2

f— max _|

1090 mm

Portamonitor per 2 elementi e montaggio a morsetto
Monitor holder for 2 elements and clamp mounting / Support de moniteur pour 2 éléments et fixation par pince

Barra nera / Black bar / Barre noir

ZRZR330 x2
f— max __|

712 mm

Barra grigia / Grey bar / Barre grise Barra bianca / White bar / Barre

blanche
ZRZR340 X2 ZRZR350 x2
}7 max 4‘ }7 max 4‘

712 mm 712 mm

Maggiorazione per cover bianca
Surcharge for white cover

Supplément pour couverture blanche

COMUNI

Non utilizzabile su DOMINO EVO
Cannot be used on DOMINO EVO
Ne peut étre utilisé sur DOMINO EVO

COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Cestino rotondo mod. combi, in
plastica nera o grigia

Rounded basket mod. COMBI,

in black or grey plastic / Corbeille
ronde mod. combi, en plastique noir
ou gris

0

ZRZK110

Attaccapanni con portaombrelli
mod. GOLF, in plastica grigia
Hallstand with umbrella holder
mod. “GOLF”, in grey plastic

/ Portemanteaux avec porte-
parapluies mod. GOLF, en plastique
gris

ZRZM330 550 550 1750

WALCO

Porta CPU mod. GENIUS, in
metallo verniciato grigio (vano utile
L.258 P.480 H.400)

Hanging up CPU container mod.
GENIUS, grey varnished (internal
dimensions W.258 D.480 H.400)/
Logement pour UC mod. GENIUS,
en métal peint gris (volume utile
L.258 P480 H.400)

b

ZRZJ310 260 480 500

NON APPLICABILE SU PIANIIN VETRO /
CANNOT BE USED WITH GLASS TOPS / NE
PEUT ETRE APPLIQUE SUR LES PLATEAUX
EN VERRE

Attaccapanni con portaombrelli
mod. STELO cromo, plastiche
grigie o nere

Hallstand with umbrella holder mod.
STELO, chromed finish with grey or
black plastic parts / Portemanteaux
avec porte-parapluies mod. STELO
chromé, plastiques gris ou noirs

ZRZM230 470 470 1720

Carrello mod. FLASH porta CPU, in
metallo verniciato grigio (vano utile
L.258 P.480 H.480)

CPU stand on castors mod. FLASH,
grey varnished (intenal dimensions
W.258 D.480 H.480) / Caissons
tiroirs mod. FLASH pour UC, en
métal peint gris (volume utile L. 258
P.480 H.480)

@580
480

260

ZRZJ120 260 480 580

165

Porta abiti estraibile nero per
ripiano melaminico

Black extractable clothes holder for
melamine shelf / Cintre extractible
noir pour tablette mélaminée

'\ 365

7PEC2C 365
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COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Vertebra per salita cavi H.760, in
plastica grigia

Cable duct culumn H.760, in grey
plastic / Vertebre verticale H.760, en
plastique gris

ZLF5110 760

Gronda per alloggiamento cavi

e scatole elettriche, in metallo
verniciato grigio - fissaggio al piano
Cable and electrical boxes housing

Vertebra passacavi nera o
trasparente, con base
Vertebrae cable-pass black or
transparent, with base / Vertebre
passe-cable noir ou transparent,
avec base

18Z12BO 760

Gronda per alloggiamento cavi
e scatole elettriche, in metallo
verniciato grigio - fissaggio alla
trave

Tappo passacavi, in plastica grigia
Cabile service hole cap in grey
plastic / Obturateur passe-cébles,
en plastique gris

COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Passacavi mod. SMALL in metallo
verniciato grigio

Cable duct mod. SMALL in grey
varnished metal / Passe-cables
mod. SMALL en métal peint gris

1

80
50
S—

ZLF1310 180 50 20

Passacavimod. TOP ACCESS in
alluminio spazzolato

Cable duct mod. TOP ACCESSin
brushed aliuminum / Passe-cébles
mod. TOP ACCESS en aluminium
brossé

Passacavi mod. LARGE in alluminio
spazzolato

Cable duct mod. LARGE in brushed
aliuminum / Passe-cables mod.
LARGE en aluminium brossé

20 /;31@\9‘

ZLF1320 231 91 20

Passacavimod. DOUBLE in
alluminio spazzolato con vaschetta
Cable duct mod. DOUBLE in
brushed aliuminum with tray /
Passe-cables mod. DOUBLE en
aluminium brossé avec plateau

ZLF3350 124 124 122
ZLF3370 264 124 122
ZLF3390 454 124 122

Cable and electrical boxes housing
duct in grey varnished metal - fixing
to the beam / Goulotte pourle
passage des cables et le logement
des boites électriques, en métal
peint gris. - fixation a la poutre

ductin grey varnished metal -
fixing to the top / Goulotte pour le
passage des cables et le logement
des boites électriques, en métal
peint gris. - fixation au dessus

560

%%85

ZLF3310 560 85 10

é§§% QZZ} 2=

LAC LAC
12Q9130 300 96 61 1ZQA140 400 142 98 ZLF1110 @60 25
1ZQ9160 600 96 61 1ZQA180 800 142 98
12Q9180 800 96 61 1ZQA1A0 1000 142 98

Maggiorazione per verniciatura bianca, nera o ocra
Surcharge for white, black or ochre painting
Supplément pour peinture blanche, noire or ocre

COMUNI WALCO
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COMUNI

Elementi da accosto

Juxtaposition elements

Eléments juxtaposés

Robin

Mobile da accosto con ante
Juxtaposition container with doors /
Meuble de juxtaposition avec portes

58A617 416 596 715
58A817 416 796 715
58A917 416 896 715

Orgatower basso con serratura
Orgatower low with lock /
Orgatower bas avec serrure

57A1170 416 796 715

Dobby

Sopralzo da accosto

Juxtaposition upper element /
Meuble de juxtaposition superposé

58D613 416 596 320
58D813 416 796 320
58D913 416 896 320

Orgatower alto con serratura
Orgatower high with lock /
Orgatower haut avec serrure

I -
N
\

57A21CO 416 796 1220

Flora

Fioriera da accosto con vasca
Juxtaposition planter with tub /
Meuble de juxtaposition jardiniere
avec bac

N

58Cé612 416 596 202
58C812 416 796 202
58C912 416 896 202

Top per mobile da accosto
Top for juxtaposition element / Top
pour meuble de juxtaposition

=

57A5180 419 800 18
57A5250 419 800 25
57A5400 419 800 40

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

COMUNI

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45

module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45

COMUNI

Elementi da accosto

Juxtaposition elements

Elements juxtaposés

Divisorio privacy grigio per
ORGATOWER

Grey privacy divider for
ORGATOWER / Diviseur
de confidentialité gris pour
ORGATOWER

57AA080 325 685 400

Separatore grigio per
ORGATOWER

Grey separator for ORGATOWER /
Séparateur gris pour ORGATOWER

1

N
i

=

57AA070 320 1 90

WALCO

Vaschetta portacancelleria Grigia o
Nera per ORGATOWER

Gray or Black stationery tray

for ORGATOWER / Plateau

de papeterie gris ou noir pour
ORGATOWER

[

L N

57AA010 340 240 25

Telaio portacartelle grigio (solo per
vano inferiore) per ORGATOWER
Grey file holder frame (only

for lower compartment) for
ORGATOWER / Cadre porte-
fichiers (uniquement pourle
compartiment inférieur) pour
ORGATOWER

57AA030 320 700 200

Portafogli inclinato grigio per
ORGATOWER

Grey sheet holder for ORGATOWER
/ Portefeuille incliné gris pour
ORGATOWER

57AA050 320 220 22

Cartelle per portacartelle
cassettiera (lettura orizzontale) -
50 pz.

Folders for file holder (horizontal
reading) - 50 pieces / Dossiers
pour porte-dossiers caisson tiroirs
(lecture horizontale) - 50 pces

v

ZR11130 330
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CASSETTIERE

Cassettiere
Pedestals
Caissons tiroirs

Cassettiera su ruote, 3 cassetti +
fisso

Pedestal on castors with 3 drawers
+fake drawer / Caissons avec
roulettes, 3 tiroirs + bandeau fixe

Cassettiera su ruote, 3 cassetti +
portacancelleria + porta CPU
Pedestal on castors with 3 drawers
+drawer with stationary tray + CPU
unit / Caissons tiroirs avec roulettes,
3 tiroirs + tiroir plumier + logement
uc

Dx/Sx 5115D71/3 698 556 588

Dx/Sx 5117D71/3 698 556 588

Cassettiera suruote, 3 cassetti +
portacancelleria

Pedestal on castors with 3 drawers
+drawer with stationary tray /
Caissons avec roulettes, 3 tiroirs +
tiroir plumier

398 556 588

398 556 588

Cassettiera suruote, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria +
porta CPU

Pedestal on castors with 1drawer +
file holder + drawer with stationary
tray + CPU unit / Caissons tiroirs
avec roulettes, 1tiroir + file holder +
tiroir plumier +logement UC

Dx/Sx 511BD71/3 498 556 588

Cassettiera su ruote, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria
Pedestal on castors with 1drawer +
file holder + drawer with stationary
tray / Caissons avec roulettes, 1tiroir
+dossiers suspendus + tiroir plumier

[

~=
.i%’

511BD40 398 556 588

A

Cassettiera su ruote, 3 cassetti +
portacancelleria + vano 1anta
Pedestal on castors with 3 drawers +
drawer with stationary tray +1door
unit / Caissons tiroirs avec roulettes,
3 tiroirs + tiroir plumier + Tvolume de
rangement avec porte

Dx/Sx 5115D91/3 792 556 588

Dx/Sx 5117D91/3 792 556 588

CASSETTIERE

Cassettiere
Pedestals
Caissons tiroirs

Cassettiera su ruote, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria +
vano 1anta

Pedestal on castors with 1 drawer +
file holder + drawer with stationary
tray + 1door unit / Caissons tiroirs
avec roulettes, 1tiroir + file holder
+tiroir plumier +1volume de
rangement avec porte

Dx/Sx 511BD91/3 792 556 588

Cassettiera su zeppe, 3 cassetti +
fisso

Pedestal on wedges with 3 drawers
+fake drawer / Caissons sur
semelles, 3 tiroirs + bandeau fixe

Cassettiera su ruote, 3 cassetti +
portacancelleria + porta CPU +
vano 1anta

Pedestal on castors with 3 drawers
+drawer with stationary tray +

CPU unit +1door unit / Caissons
tiroirs avec roulettes, 3 tiroirs + tiroir
plumier + logement UC+ 1volume
de rangement avec porte

Dx/Sx 5115DC1/3 1092 556 588

Dx/Sx 5117DC1/3 1092 556 588

Cassettiera su zeppe, 3 cassetti +
portacancelleria

Pedestal on wedges with 3 drawers
+drawer with stationary tray /
Caissons sur semelles, 3 tiroirs +
tiroir plumier

398 556 548

5127D40 398 556 548

Cassettiera suruote, 1 cassetto +
portacartelle+ portacancelleria +
porta CPU +vano 1anta

Pedestal on castors with 1 drawer +
file holder + drawer with stationary
tray + CPU unit + Tdoorunit /
Caissons tiroirs avec roulettes, 1
tiroir + file holder+ tiroir plumier
+logement UC +1volume de
rangement avec porte

Dx/Sx 511BDC1/3 1092 556 588

Cassettiera su zeppe, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria
Pedestal on wedges with 1drawer +
file holder + drawer with stationary
tray / Caissons sur semelles, 1tiroir +
dossiers suspendus + tiroir plumier

512BD40 398 556 548

Cassettiin legno

Wooden drawers / Tiroirs en bois

CASSETTIERE

Cassetti in metallo
Metal drawers / Tiroirs en métal

Cassettiin legno

Wooden drawers / Tiroirs en bois

WALCO

Cassetti in metallo
Metal drawers / Tiroirs en métal



172

CASSETTIERE

Cassettiere
Pedestals
Caissons tiroirs

Cassettiera su zeppe, 3 cassetti +
portacancelleria + porta CPU
Pedestal on wedges with 3 drawers
+drawer with stationary tray + CPU

unit / Caissons tiroirs avec semelles,

3 tiroirs + tiroir plumier + logement
ucC

CLE
Dx/Sx 5125D71/3 698 556 548

Dx/Sx 5127D71/3 698 556 548

Cassettiera su zeppe, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria +
vano 1anta

Pedestal on wedges with 1 drawer +
file holder + drawer with stationary
tray +1door unit / Caissons tiroirs
avec semelles, 1tiroir + file holder
+tiroir plumier +1volume de
rangement avec porte

Dx/Sx 512BD91/3 792 556 548

Cassettiera su zeppe, 1 cassetto +
portacartelle + portacancelleria +
porta CPU

Pedestal on wedges with 1drawer +
file holder + drawer with stationary
tray + CPU unit / Caissons tiroirs
avec semelles, 1tiroir + file holder +
tiroir plumier +logement UC

Dx/Sx 512BD71/3 698 556 548

Cassettiera su zeppe, 3 cassetti

+ portacancelleria + porta CPU +
vano 1anta

Pedestal on wedges with 3 drawers
+drawer with stationary tray +

CPU unit +1door unit / Caissons
tiroirs avec semelles, 3 tiroirs + tiroir
plumier +logement UC +1volume
de rangement avec porte

Dx/Sx 5125DC1/3 1092 556 548

Dx/Sx 5127DC1/3 1092 556 548

Cassettiera su zeppe, 3 cassetti +
portacancelleria + vano 1anta
Pedestal on wedges with 3 drawers
+drawer with stationary tray + 1door
unit / Caissons tiroirs avec semelles,
3 tiroirs + tiroir plumier + 1volume de
rangement avec porte

CLE
Dx/Sx 5125D91/3 792 556 548

Dx/Sx 5127D91/3 792 556 548

Cassettiera su zeppe, 1 cassetto +
portacartelle+ portacancelleria +
porta CPU +vano 1anta

Pedestal on wedges with 1drawer +
file holder + drawer with stationary
tray + CPU unit +1door unit /
Caissons tiroirs avec semelles, 1
tiroir + file holder+ tiroir plumier
+logement UC +1volume de
rangement avec porte

Dx/Sx 512BDC1/3 1092 556 548

Cassettiin legno

Wooden drawers / Tiroirs en bois

CASSETTIERE

Cassetti in metallo
Metal drawers / Tiroirs en métal

CASSETTIERE

Cassettiere
Pedestals
Caissons tiroirs

Cartelle per portacartelle
cassettiera (lettura orizzontale) -
50 pz.

Folders for file holder (horizontal
reading) - 50 pieces

Dossiers pour porte-dossiers
caisson tiroirs (lecture horizontale)
-50 pces

330

SN .

ZR11130 330

Cassettiera in metallo con serratura
su ruote, 3 cassetti

Metal pedestal with lock on castors
with 3 drawers / Caisson métallique
avec serrure sur roulettes, 3 tiroirs

E

57M1C40 422 542 535

Cassettiera “ROLL"
“ROLL"Pedestal / Caissons tiroirs
“ROLL"

51EC8GO 1375 426 898

Cassettierain metallo con serratura
suruote, 1 cassetto + portacartelle
Metal pedestal with lock on

castors with 1drawer + file holder

/ Caisson métallique avec serrure
sur roulettes, 1tiroir + dossiers
suspendus

NG

57M1D40 422 542 535

Cassettiera “ROLL”"
“ROLL"Pedestal / Caissons tiroirs
“ROLL"

51ECCGO 1375 426 1282

Cassetto metallo sottopiano con
serratura

Undercounter metal drawer with
lock / Tiroir métallique sous-plan
avec serrure

—

57M3350 500 266 45

Cassettiin legno

Wooden drawers / Tiroirs en bois

WALCO

Cassetti in metallo
Metal drawers / Tiroirs en métal

173



CASSETTIERE

Cassettiere
Pedestals
Caissons tiroirs

Cassettiera su ruote 3 cassetti,
senza serratura

Pedestal on castors with 3 drawers,
without lock / Caissons sur roulettes
avec 3 tiroirs, sans serrure

CLE
5191A40 398 538 513
5193A40 398 538 513

TAVOLINI

Tavolini da caffe
Coffee tables
Tables basses

Tavolino da caffé con pianoin
melaminico

Coffee tables with melamine top
/ Tables basses avec plateau en
mélaminé

1EM1660 600 600 341
1EM16CO 1200 600 341

Cassettiera su ruote, 3 cassetti con
serratura centralizzata

Pedestal on castors with 3 drawers,
with centralized lock / Caissons sur
roulettes avec 3 tiroirs, avec serrure
centralisé

5191C40 398 538 513

5193C40 398 538 513

Tavolino da caffé con piano in vetro
Coffee tables with glass top / Tables
basses avec plateau en verre

1EV1660 600 600 348
1EV16CO 1200 600 348

Portacancelleria regolabile nero
per cassetto

Black extensible pencil tray

for drawer / Plateau a crayons
extensible noir pour tiroir

ZRZ3932 326 224 28

ARK

Contenitori
Storage units
Rangements

7U01860 450 448 788
7U01880 <900 448 788

7U21860 450 446 788
7U21880 900 446 788

7U34860 450 468 788
7U34880 <900 468 788

7U44860 450 466 788
7U44880 <900 466 788

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO AD
ALTRI ELEMENTI O AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO OTHER
ELEMENTS OR TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE FIXATION
ADAUTRES ELEMENTS OU AU MUR

Dx/Sx 7U31C61/3 450 468 1172
7U31C80 900 468 1172

Dx/Sx 7U41C61/3 450 466 172
7U41C80 900 466 172

Dx/Sx 7U31861/3 450 468 788
7U31880 900 468 788

Dx/Sx 7U41861/3 450 466 788
7U41880 900 466 788

Dx/Sx 7U51861/3 450 468 788
7U51880 900 468 788

Dx/Sx 7U61861/3 450 466 788
7U61880 900 466 788

Dx/Sx 7U51C61/3 450 468 1172
7U51C80 900 468 1172

Dx/Sx 7U61C61/3 450 466 1172
7U61C80 900 466 1172

P 470

7U32880 900 468 788

7U42880 900 466 788

7U01C60 450 448 1172
7U01C80 900 448 1172

7U21C60 450 446 172
7U21C80 900 446 172

Dx/Sx 7U71C61/3 450 468 1172
7U71C80 900 468 1172

Dx/Sx 7U81C61/3 450 466 172
7U81C80 900 466 172

Cassettiin legno

Wooden drawers / Tiroirs en bois

CASSETTIERE | TAVOLINI | ARK

Cassetti in metallo
Metal drawers / Tiroirs en métal

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45
Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal

175
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ARK

Contenitori
Storage units
Rangements

7U72C80 <900 468 1172

7U82C80 900 466 1172

Dx/Sx 7U31Gé61/3 450 468 1556
7U31G80 900 468 1556

Dx/Sx 7U41G61/3 450 466 1556
7U41G80 900 466 1556

7U72G80 900 468 1556

7U82G80 900 466 1556

7U74C60 450 468
7U74C80 900 468

7U84C60 450 466
7U84C80 900 466

172
n72

172
n72

Dx/Sx 7U51G61/3 450
7U51G80 900

Dx/Sx 7U61G61/3 450
7U61G80 900

7U74G60 450 468
7U74G80 900 468

7U84G60 450 466
7U84G80 900 466

468 1556
468 1556
466 1556
466 1556

1556
1556

1556
1556

P 470

7U01G60 450 448 1556
7U01G80 <200 448 1556

7U21G60 450 446 1556
7U21G80 900 446 1556

Dx/Sx 7U71G61/3 450 468 1556
7U71G80 900 468 1556

Dx/Sx 7U81Gé61/3 450 466 1556
7U81G80 900 466 1556

Dx/Sx 7TUA1Gé61/3 450 468 1556
7UA1G80 900 468 1556

Dx/Sx 7UB1Gé61/3 450 466 1556
7UB1G80 900 466 1556

Maggiorazione per serratura anta legno

Surcharge for wood door lock /

Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro

Surcharge for glass doors lock /

Supplément pour serrure portes en verre

ARK

Maggiorazionzg piedini a zeppa

per modulo L.

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45

Maggioraziongg piedini a zeppa

per modulo L.

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en metal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARK

Contenitori
Storage units
Rangements

7UA2G80 200 468 1556

7UB2G80 900 466 1556

7UC2G80 900 468 1556

7UD2G80 900 466 1556

Dx/Sx 7U31Ké61/3 450 468
7U31K80 900 468

Dx/Sx 7U41Ké61/3 450 466
7U41K80 900 466

1940
1940

1940
1940

Dx/Sx 7UA4G61/3 450 468 1556
7UA4G80 900 468 1556

Dx/Sx 7UB4Gé61/3 450 466 1556
7UB4G80 900 466 1556

Dx/Sx 7UC4Gé61/3 450 468 1556
7UC4G80 900 468 1556

Dx/Sx 7UD4Gé61/3 450 466 1556
7UD4G80 900 466 1556

Dx/Sx 7U51Ké61/3 450 468 1940
7U51K80 900 468 1940

Dx/Sx 7U61Ké61/3 450 466 1940
7U61K80 900 466 1940

P 470

Dx/Sx 7UC1Gé1/3 450 468 1556
7UC1G80 900 468 1556

Dx/Sx 7UD1G61/3 450 466 1556
7UD1G80 900 466 1556

7U01K60 450 448 1940
7U01K80 <900 448 1940

7U21K60 450 446 1940
7U21K80 <200 446 1940

Dx/Sx 7U71K61/3 450 468 1940
7U71K80 900 468 1940

Dx/Sx 7U81Ké61/3 450 466 1940
7U81K80 900 466 1940

Maggiorazione per serratura anta legno

Surcharge for wood door lock /

Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro

Surcharge for glass doors lock /

Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45
Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal
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ARK

Contenitori
Storage units
Rangements

7U72K80 <900 468 1940

7U82K80 900 466 1940

7UA2K80 900 468 1940

7UB2K80 900 466 1940

7UC2K80 900 468 1940

7UD2K80 900 466 1940

7U74K60 45 468 1940
7U74K80 900 468 1940

7U84K60 450 466 1940
7U84K80 900 466 1940

Dx/Sx 7UA4K61/3 450 468
7UA4K80 900 468

Dx/Sx 7UB4Ké61/3 450 466
7UB4K80 900 466

Dx/Sx 7UC4Ké61/3 450 468
7UC4K80 900 468

Dx/Sx 7UD4Ké61/3 450 466
7UD4K80 900 466

P 470

Dx/Sx 7UAIK61/3 450 468
7JUAIK8O 900 468

Dx/Sx 7UB1K61/3 450 466
7UBIK8O 900 466

Dx/Sx 7UC1K61/3 450 468
7UC1K80 900 468

Dx/Sx 7UD1K61/3 450 466
7UD1K80 900 466

7U3GK80 900 468 1940

7U4GK80 900 466 1940

1940
1940

1940
1940

1940
1940

1940
1940

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARK

Maggiorazione 4 piedini a zeppa

per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa

per modulo L.90

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagére L45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARK

Contenitori
Storage units
Rangements

~

7U0IN60 450 448
7U01IN80 <200 448

7U2IN60 450 446
7U2IN80 <900 446

~

7U72N80 900 468

7U82N80 <900 466

~L—

7UA2N80 900 468

7UB2N80 200 466

2324
2324

2324
2324

2324

2324

2324

2324

\//

\/sx(

Dx/Sx 7U31Né1/3 450 468
7U3IN8O0 900 468

Dx/Sx 7U41IN61/3 450 466
7U4IN80 900 466

~

7U74N60 450 468 2324
7U74N80 900 468 2324

7U84N60 450 466 2324
7U84N80 200 466 2324

T

~

W)

\SX

Dx/Sx 7UA4N61/3 450 468
7UA4N8O0 900 468

Dx/Sx 7UB4N61/3 450 466
7UB4N8O0 900 466

2324
2324

2324
2324

2324
2324

2324
2324

P 470

~

SX
Dx/Sx 7U71N61/3 450 468 2324
7U71IN80 900 468 2324

Dx/Sx 7U81IN61/3 450 466 2324
7U8IN8O0 900 466 2324

1!
L
= 4’1
1\//
~l

SX
Dx/Sx 7UAIN61/3 450 468 2324
7UAIN8O 900 468 2324

Dx/Sx 7UB1INé1/3 450 466 2324
7UBIN8O 900 466 2324

[ = a |t
1 ~
~

SX
.@ .@ .MB .‘EE::) ..SEL ..SEV
Dx/Sx 7UCIN61/3 450 468 2324
7UCIN8O 900 468 2324

Dx/Sx 7UDIN61/3 450 466 2324
7UDIN8O0 900 466 2324

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa

per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa

per modulo L.90

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal
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ARK

Contenitori - Sopralzi
Storage units - Upper units
Rangements - Superposés

\/

7UC2N80 900 468 2324

7UD2N80 900 466 2324

Dx/Sx 7UM1861/3 450 468 768
7UM1880 900 468 768

Dx/Sx 7UP1861/3 450 466 768
7UP1880 900 466 768

N.B. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

7
‘//,

T

NI RN

3
b

f_=
ﬁ%
~J=

SX

Dx/Sx 7UC4N61/3 450 468 2324
7UC4N8O0 900 468 2324

Dx/Sx 7UD4N61/3 450 466 2324
7UD4N8O0 900 466 2324

P 470

7UL1860 450 448 768
7UL1880 <900 448 768

7UN1860 450 446 768
7UN1880 <900 446 768

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARK

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45

module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45
Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90

module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en metal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARK

Pensili
Wall units
Hauts

7UP1820 450 352 768

7UP1C20 450 352 1152

7UP1440 <900 352 384

Lockers
Lockers
Lockers

0

SX

Dx/Sx 7UG6561/3 450 468 500

Dx/Sx 7UH6561/3 450 466 500

Dx/Sx 7TUG6K61/3 450 468 1940

Dx/Sx 7TUH6Ké1/3 450 466 1940

Dx/Sx 7UQ1821/3 450 372 768

Dx/Sx 7UQ1C21/3 450 372 1152

]
=

7UQ3440 900 372 384

Dx/Sx 7UG6B61/3 450 468 980

Dx/Sx 7UH6B61/3 450 466 980

7UQ5440 900 372 384

Dx/Sx 7TUG6F61/3 450 468

Dx/Sx 7UH6Fé61/3 450 466

181

1460

1460

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

WALCO
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ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

HE

7T11820 450 352 788
7T11840 900 352 788

7T11C20 450 352 172
7T11C40 <900 352 172

SX

Dx/Sx 7T71C21/3 450 372 172
7T71C40 900 372 172

Dx/Sx 7T31821/3 450 372 788
7731840 900 372 788

Dx/Sx 7T31C21/3 450 372 172
7T31C40 900 372 172

7T11G20 450 352 1556
7T11G40 900 352 1556

P 370

Dx/Sx 7T51821/3 450 372 788
7T51840 900 372 788

Dx/Sx 7T51C21/3 450 372 172
7T51C40 900 372 172

Dx/Sx 7T31G21/3 450 372 1556
7T31G40 900 372 1556

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARKLIGHT

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45

module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45
Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90

module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

Dx/Sx 7T51G21/3 450 372 1556
7T51G40 900 372 1556

Dx/Sx 7TC1G21/3 450 372 1556
7TC1G40 900 372 1556

Dx/Sx 7T51K21/3 450 372 1940
7T51K40 900 372 1940

Dx/Sx 7T71G21/3 450 372 1556

7T71G40 900 372 1556

7T1IK20 450 352 1940
7T11K40 900 352 1940

Dx/Sx 7T71K21/3 450 372 1940
7T71K40 900 372 1940

Dx/Sx 7TA1G21/3 450

7TA1G40

900

Dx/Sx 7T31K21/3 450

7T31K40

900

Dx/Sx 7TAIK21/3 450

7TA1K40

900

P 370

372
372

372
372

372
372

1556
1556

1940
1940

1940
1940

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa

per modulo L.90

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90
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ARKLIGHT

Contenitori - Sopralzi
Storage units - Upper units
Rangements - Superposés

Dx/Sx 7TCIK21/3 450 372 1940
7TC1KA0 900 372 1940

~

\SX

Dx/Sx 7T71IN21/3 450 372 2324
7T71N40 900 372 2324

7TL1820 450 352 768
7TL1840 <900 352 768

N.B. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

~

~

7T1IN20 450 352 2324
7T1IN4O0 900 352 2324

=
=
1
,
/
N

X
Dx/Sx 7TAIN21/3 450 372 2324
7TAIN4O 900 372 2324

-X' Al

SEL
Dx/Sx 7TM1821/3 450 372 768
7TM1840 900 372 768

N.B. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

P 370

~l1

~l

SX
Dx/Sx 7T3IN21/3 450 372 2324
7T3IN40 900 372 2324

! \//

SX

Dx/Sx 7TCIN21/3 450 372 2324
7TC1N40 900 372 2324

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARKLIGHT

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45

module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45
Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90

module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

HE

7T11860 450 448 788
7711880 900 448 788

7721860 450 446 788
7721880 900 446 788

7734860 450 468 788
7734880 900 468 788

7744860 450 446 788
7744880 900 466 788

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AD ALTRI ELEMENTI O A MURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO OTHER
ELEMENTS OR TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION A DAUTRES ELEMENTS OU AUMUR

SX
Dx/Sx 7T31C61/3 450 468 1172
7T31C80 900 468 1172

Dx/Sx 7T41Cé61/3 450 466 1172
7T41C80 900 466 172

Dx/Sx 7T31861/3 450 468 788
7T31880 900 468 788

Dx/Sx 7T41861/3 450 466 788
7741880 900 466 788

Dx/Sx 7T51861/3 450 468 788
7751880 900 468 788

Dx/Sx 7T61861/3 450 466 788
7761880 900 466 788

Dx/Sx 7T51Cé1/3 450 468 1172
7T51C80 900 468 1172

Dx/Sx 7T61C61/3 450 466 172
7T61C80 900 466 1172

P 470

7732880 <900 468 788

7742880 <900 466 788

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AD ALTRIELEMENTIO AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO OTHER
ELEMENTS ORTO THE WALL
POURCET ELEMENTCQMPORTE UNE
FIXATION A D'AUTRES ELEMENTS OU AU MUR

7T11IC60 450 448 1172
7T11C80 900 448 172

7T21C60 450 446 172
7T21C80 <900 446 172

Dx/Sx 7T71Cé61/3 450 468 1172
7T71C80 900 468 1172

Dx/Sx 7T81Cé61/3 450 466 1172
7T81C80 900 466 1172

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal
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ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

7T72C80 900 468 1172

7T82C80 900 466 1172

Dx/Sx 7T31Gé61/3 450 468 1556
7T31G80 900 468 1556

Dx/Sx 7T41G61/3 450 466 1556
7T41G80 900 466 1556

7T72G80 900 468 1556

7T82G80 <900 466 1556

7T74C60 450 468 1172
7T74C80 900 468 1172

7T84C60 450 466 172
7T84C80 900 466 172

Dx/Sx 7T51Gé61/3 450 468 1556
7T51G80 900 468 1556

Dx/Sx 7T61G61/3 450 466 1556
7T61G80 900 466 1556

7T74G60 450 468 1556
7T74G80 900 468 1556

7T84G60 450 466 1556
7T84G80 900 466 1556

P 470

7TIIG60 450 448 1556
7T11G80 900 448 1556

7T21G60 450 446 1556
7T21G80 <900 446 1556

SX
Dx/Sx 7T71Gé61/3 450 468 1556
7T71G80 900 468 1556

Dx/Sx 7T81Gé61/3 450 466 1556
7T81G80 900 466 1556

Dx/Sx 7TA1G61/3 450 468 1556
7TA1G80 900 468 1556

Dx/Sx 7TB1G61/3 450 466 1556
7TB1G80 900 466 1556

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARKLIGHT

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45
Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L.45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en metal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

7TA2G80 <900 468 1556

7TB2G80 900 466 1556

7TC2G80 <200 468 1556

7TD2G80 900 466 1556

Dx/Sx 7T31Ké61/3 450 468 1940
7T31K80 900 468 1940

Dx/Sx 7T41K61/3 450 466 1940
7T41K80 900 466 1940

Dx/Sx 7TA4G61/3 450 468 1556
7TA4G80 900 468 1556

Dx/Sx 7TB4G61/3 450 466 1556
7TB4G80 900 466 1556

Dx/Sx 7TC4Gé61/3 450 468 1556
7TC4G80 900 468 1556

Dx/Sx 7TD4G61/3 450 466 1556
7TD4G80 900 466 1556

Dx/Sx 7T51Ké61/3 450 468 1940
7T51K80 900 468 1940

Dx/Sx 7T61K61/3 450 466 1940
7T61K80 900 466 1940

P 470

Dx/Sx 7TC1G61/3 450 468 1556
7TC1G80 900 468 1556

Dx/Sx 7TD1Gé61/3 450 466 1556
7TD1G80 900 466 1556

7TIIK60 450 448 1940
7T11IK80 900 448 1940

7T21K60 450 446 1940
7T21K80 900 446 1940

Dx/Sx 7T71K61/3 450 468 1940
7T71K80 900 468 1940

Dx/Sx 7T81Ké61/3 450 466 1940
7T81K80 900 466 1940

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45
Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal
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ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

7T72K80 <900 468 1940

7T82K80 900 466 1940

7TA2K80 <900 468 1940

7TB2K80 <900 466 1940

7TC2K80 <900 468 1940

7TD2K80 <900 466 1940

7T74K60 450 468 1940
7T74K80 900 468 1940

7T84K60 450 466 1940
7T84K80 900 466 1940

Dx/Sx 7TA4K61/3 450 468 1940
7TA4K80 900 468 1940

Dx/Sx 7TB4K61/3 450 466 1940
7TB4K80 900 466 1940

Dx/Sx 7TC4Ké1/3 450 468 1940
7TC4K80 900 468 1940

Dx/Sx 7TD4Ké1/3 450 466 1940
7TD4K80 900 466 1940

P 470

Dx/Sx 7TA1Ké61/3 450 468 1940
7TA1K80 900 468 1940

Dx/Sx 7TB1K61/3 450 466 1940
7TB1K80 900 466 1940

Dx/Sx 7TC1Ké61/3 450 468 1940
7TC1K80 900 468 1940

Dx/Sx 7TD1Ké61/3 450 466 1940
7TD1K80 900 466 1940

7T3GK80 <900 468 1940

7T4AGK80 900 466 1940

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

ARKLIGHT

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45

Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”

pour le module L.45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90

Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”

pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en metal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARKLIGHT

Contenitori
Storage units
Rangements

\

~

7T1IN6O0 450 448 2324
7T1IN8O 900 448 2324

7T2IN60 450 446 2324
7T2IN80 900 446 2324

~

7T72N80 <900 468 2324

7T82N80 900 466 2324

é;ota
/
\/

7TA2N80 900 468 2324

7TB2N80 <900 466 2324

\

~—

~l

X
Dx/Sx 7T31IN61/3 450 468 2324
7T31N8O 900 468 2324

Dx/Sx 7T41N61/3 450 466 2324
7T41IN8O 900 466 2324

BHWY

B ) 4\ o

300 o

~

~

7T74N60 450 448 2324
7T74N80 900 468 2324

7T84N60 450 466 2324
7T84N80 900 466 2324

Wy — O

~

~

Dx/Sx 7TA4N61/3 450 468 2324
7TA4AN8O 900 468 2324

all

Dx/Sx 7TB4N61/3 450 466 2324
7TB4AN8O0 900 466 2324

P 470

~

~

X
Dx/Sx 7T71IN61/3 450 468 2324
7T71N8O 900 468 2324

Dx/Sx 7T8IN61/3 450 466 2324
7T81N8O 900 466 2324

\ =

N
~l

X
Dx/Sx 7TAIN61/3 450 468 2324
7TAIN8O 900 468 2324

Dx/Sx 7TBIN61/3 450 466 2324
7TBIN8O0 900 466 2324

~—> 7 7
A B
v 7

=

[ = |

1\//
~l

X
Dx/Sx 7TCIN61/3 450 468 2324
7TCIN8O 900 468 2324

Dx/Sx 7TDINé1/3 450 466 2324
7TDIN8O0 900 466 2324

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock /
Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

Maggiorazione 4 piedini a zeppa
per modulo L.45
Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L45

Maggiorazione 5 piedini a zeppa
per modulo L.90
Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en métal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en meétal
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ARKLIGHT

Contenitori - Sopralzi - Lockers
Storage units - Upper units - Lockers
Rangements - Superposés - Lockers

| —
=]
/
/

SX

\/

7TC2N80 900 468 2324

Dx/Sx 7TC4N61/3 450 468 2324

7TC4N 9 4 2324
7TD2N80 900 466 2324 C4N80 900 68 23

Dx/Sx 7TD4N61/3 450 466 2324
7TD4AN8O0 900 466 2324

Dx/Sx 7TM1861/3 450 468 768
7TM1880 900 468 768

Dx/Sx 7TG6561/3 450 468 500

Dx/Sx 7TH6561/3 450 466 500
Dx/Sx 7TP1861/3 450 466 768
7TP1880 900 466 768

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

Dx/Sx 7TG6F61/3 450 468 1460 Dx/Sx 7TG6K61/3 450 468 1940

Dx/Sx 7TH6F61/3 450 466 1460 Dx/Sx 7TH6K61/3 450 466 1940

P 470

HE

7TL1860 450 448 768
7TL1880 <900 448 768

7TN1860 450 446 768
7TN1880 <900 446 768

N.B.. QUESTO ELEMENTO PREVEDE IL FISSAGGIO
AMURO
THIS ELEMENT MUST BE FIXED TO THE WALL
POUR CET ELEMENT COMPORTE UNE
FIXATION AUMUR

Dx/Sx 7TG6B61/3 450 468 980

Dx/Sx 7TH6B61/3 450 466 980

SEL) Maggiorazione per serratura anta legno Maggiorazione 4 piedini a zeppa
Surcharge for wood door lock / per modulo L.45
Supplément pour serrure porte en bois Surcharge for 4 “wedge” feet for W.45
module / Supplément pour 4 pieds “cales”
pour le module L.45
SEv) Maggiorazione per serratura ante vetro Maggiorazione 5 piedini a zeppa
Surcharge for glass doors lock / per modulo L.90
Supplément pour serrure portes en verre Surcharge for 5 “wedge” feet for W.90
module / Supplément pour 5 pieds “cales”
pour le module L.90

ARKLIGHT | ARK COMUNI

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.45

Price surcharge for W.45 metal shelf /
Supplément pour étagere L.45 en metal

Maggiorazione per ripiano in metallo
L.9

Price surcharge for W.90 metal shelf /
Supplément pour étagere L.90 en métal

ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Top difinitura per monofacciali P 370
Finishing top for 1-sided D.370 units

/ Panneau supérieur de finition pour
single face P 370

—

P 370 7XJM420 ML. 372 18
7XJM430 ML 372 25
7XJM440 ML 372 40

DX

SX

P 370 Dx/Sx 7XB3821/3 18 371 768

sp.18 Dx/Sx 7XB3C21/3 18 371 1152
Dx/Sx 7XB3G21/3 18 371 1536
Dx/Sx 7XB3K21/3 18 371 1920
Dx/Sx 7XB3N21/3 18 371 2304

P 370 Dx/Sx 7XB3831/3 25 371 768

sp.25 Dx/Sx 7XB3C31/3 25 371 152
Dx/Sx 7XB3G31/3 25 371 1536
Dx/Sx 7XB3K31/3 25 371 1920
Dx/Sx 7XB3N31/3 25 371 2304

P370 Dx/Sx 7XB3841/3 40 371 768

sp.40 Dx/Sx 7XB3C41/3 40 371 1152
Dx/Sx 7XB3G41/3 40 371 1536
Dx/Sx 7XB3K41/3 40 371 1920
Dx/Sx 7XB3N41/3 40 371 2304

WALCO

Top di finitura per monofacciali P 470
Finishing top for 1-sided D.470 units
/ Panneau supérieur de finition pour

single face P 470

—

P 470 7XJM520 ML.
7XJM530 ML.
7XJM540 ML.

DX

SX

P 470 Dx/Sx 7XB4821/3
sp.18 Dx/Sx 7XB4C21/3
Dx/Sx 7XB4G21/3
Dx/Sx 7XB4K21/3
Dx/Sx 7XB4N21/3

P 470 Dx/Sx 7XB4831/3
sp.25 Dx/Sx 7XB4C31/3
Dx/Sx 7XB4G31/3
Dx/Sx 7XB4K31/3
Dx/Sx 7XB4N31/3

P 470 Dx/Sx 7XB4841/3
sp. 40 Dx/Sx 7XB4CA41/3
Dx/Sx 7XB4G41/3
Dx/Sx 7XB4K41/3
Dx/Sx 7XB4N41/3

468
468
468

18
18
18
18
18

25
25
25
25
25

40
40
40
40
40

18
25
40

467
467
467
467
467

467
467
467
467
467

467
467
467
467
467

768
152
1536
1920
2304

768
152
1536
1920
2304

768
152
1536
1920
2304

Top di finitura per bifacciali P 470

Finishing top for 2-sided D.470 units
/ Panneau supérieur de finition pour

bifacial P 470

—

P 470 7XJB520 ML.
7XJB530 ML.
7XJB540 ML.

DX

SX

P 470 Dx/Sx 7XB5821/3
sp.18 Dx/Sx 7XB5C21/3
Dx/Sx 7XB5G21/3
Dx/Sx 7XB5K21/3
Dx/Sx 7XB5N21/3

P 470 Dx/Sx 7XB5831/3
sp.25 Dx/Sx 7XB5C31/3
Dx/Sx 7XB5G31/3
Dx/Sx 7XB5K31/3
Dx/Sx 7XB5N31/3

P 470 Dx/Sx 7XB5841/3
sp.40 Dx/Sx 7XB5C41/3
Dx/Sx 7XB5G41/3
Dx/Sx 7XB5K41/3
Dx/Sx 7XB5N41/3

466
466
466

18
18
18
18
18

25
25
25
25
25

40
40
40
40
40

18
25
40

464
464
464
464
464

464
464
464
464
464

464
464
464
464
464

768
152
1536
1920
2304

768
152
1536
1920
2304

768
152
1536
1920
2304
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ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Top di finitura per lockers
monofacciali P 470

Finishing top for 1-sided D.470 lockers
units / Panneau supérieur de finition
pour lockers single face P 470

—

P 470 7XJM520 ML. 468 18
7XJM530 ML. 468 25
7XJM540 ML. 468 40

DX

P 470 Dx/Sx 7XB7521/3 18 467 480
sp.18 Dx/Sx 7XB7B21/3 18 467 960
Dx/Sx 7XB7F21/3 18 467 1440
Dx/Sx 7XB7K21/3 18 467 1920

P 470 Dx/Sx 7XB7531/3 25 467 480
sp.25 Dx/Sx 7XB7B31/3 25 467 960
Dx/Sx 7XB7F31/3 25 467 1440
Dx/Sx 7XB7K31/3 25 467 1920

P 470 Dx/Sx 7XB7541/3 40 467 480
sp.40 Dx/Sx 7XB7B41/3 40 467 960
Dx/Sx 7XB7F41/3 40 467 1440
Dx/Sx 7XB7K41/3 40 467 1920

ARK COMUNI

Top di finitura per lockers bifacciali
P 470

Finishing top for 2-sided D.470
lockers units / Panneau supérieur de
finition pour lockers bifacial P 470

—

P 470 7XJB520 ML. 466 18
7XJB530 ML. 466 25
7XJB540 ML. 466 40

DX

P 470 Dx/Sx 7XB8521/3 18 464 480
sp.18 Dx/Sx 7XB8B21/3 18 464 960
Dx/Sx 7XB8F21/3 18 464 1440
Dx/Sx 7XB8K21/3 18 464 1920

P 470 Dx/Sx 7XB8531/3 25 464 480
sp.25 Dx/Sx 7XB8B31/3 25 464 960
Dx/Sx 7XB8F31/3 25 464 1440
Dx/Sx 7XB8K31/3 25 464 1920

P 470 Dx/Sx 7XB8541/3 40 464 480
sp.40 Dx/Sx 7XB8B41/3 40 464 960
Dx/Sx 7XB8F41/3 40 464 1440
Dx/Sx 7XB8KA1/3 40 464 1920

ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Schiene di finitura - uso centro
stanza

Finishing back panels - center room
/ Fonds de finition - positionnement
aucentre d'une piece

7XHF840 447 18 765
7XHFC40 447 18 149
7XHFG40 447 18 1533
7XHFK40 447 18 1917
7XHFN40 447 18 2301

7XHF890 897 18 765
7XHFC90 897 18 149
7XHFG90 897 18 1533
7XHFK90 897 18 1917
7XHFN90 897 18 2301

Portacartelle singolo
Single folder frame holder / Porte-
dossiers suspendus

7XAP440 897 430 381

Schiene di finitura lockers - uso

centro stanza

Finishing back panels for lockers

-centerroom / Fonds de finition
pour lockers - positionnement au
centre d'une piece

7XHF560 447 18 477
7XHFB60 447 18 957
7XHFF60 447 18 1437
7XHFK60 447 18 1917

Cassetto singolo
Single drawer / Tiroir unique

7XAC240 897 430 189

193

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

WALCO
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ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Ante singole - complete di cerniere
Single doors - complete with hinges
/ Portes a un seul battant -avec
charnieres

SEL
Dx/Sx 7XA1841/3 447 18 765
Dx/Sx 7XA1C41/3 447 18 149

Dx/Sx 7XA1G41/3 447 18 1533
Dx/Sx 7XA1K41/3 447 18 1917
Dx/Sx 7XA1IN41/3 447 18 2301

Coppie ante uso sopralzo -
complete di cerniere

Pair of doors upper position use-
complete with hinges / Portes a
deux battants pour superposés -
avec charnieress

SEL
7XA2890 897 18 765
7XA2C90 897 18 149

7XA2G90 897 18 1533

Coppie ante - complete di cerniere
Pair of doors - complete with hinges
/ Portes a deux battants - avec
charnieres

SEL
7XA1890 897 18 765
7XA1C90 897 18 149

7XA1G90 897 18 1533
7XA1K90 897 18 1917
7XAIN9O 447 18 2301

Ripiano melaminico nobilitato
Melamine shelf / Etagere en
melaminé

<

P 370 7XGN230 414 312 25
7XGN430 864 312 25

P 470 7XGN630 414 408 25
7XGN830 864 408 25

Ante singole uso sopralzo -
complete di cerniere

Single doors for upper position use
- complete with hinges / Portes a un
seul battant pour superposés - avec
charnieres

SEL
Dx/Sx 7XA2841/3 447 18 765
Dx/Sx 7XA2C41/3 447 18 149

Dx/Sx 7XA2G41/3 447 18 1533

Divisorio melaminico nobilitato
Melamine divider / Etagére en
melaminé

<

P 370 7XFN230 414 330 25
7XFN430 864 330 25

P 470 7XFNé630 414 426 25
7XFN830 864 426 25

Maggiorazione per serratura anta legno
Surcharge for wood door lock /
Supplément pour serrure porte en bois

ARK COMUNI

ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Ripiano metallico (verniciato

RAL 9006)

Metallic shelf (varnished RAL?006)
/ Etagére en métal (verni RAL 9006)

@

P 470 7XGMé630 414 408 25
7XGM830 864 408 25

Cartelle per telaio estraibile
(lettura orizzontale) - 50 pz.
Suspended folders for pull-out
frame (horizontal reading) - 50
pieces / Dossiers pour chassis
coulissant (lecture horizontale) - 50
pieces

au

7XZR330 330
7XZR390 395

Cartelle per ripiano metallico
(lettura verticale) - 50 pz.
Suspended folders for metallic
shelf (vertical reading) - 50 pieces /
Dossiers a suspendre a une étagere
métallique (lecture verticale) - 50
pieces

N

ZR11310 330

Ante vetro trasparente singole -
complete di cerniere

Single transparent glass doors -
complete with hinges / Portes a un
seul battant en verre transparent -
avec charnieres

SEV
Dx/Sx 7XV3841/3 447 5 765
Dx/Sx 7XV3C41/3 447 5 149
Dx/Sx 7XV3G41/3 447 5 1533
Dx/Sx 7XV3K41/3 447 5 1917

Portacartelle estraibile, verniciato
grigio

Grey varnished pull-out folder frame
holder / Porte-dossiers suspendus
coulissant, peint en gris

7XZT180 839 355 85

Coppie ante trasparente vetro -
complete di cerniere

Pair of transparent glass doors -
complete with hinges / Portes a
deux battants en verre transparent
-avec charniéeres

SEV
7XV3890 897 18 765
7XV3C90 897 18 149

7XV3G90 897 18 1533
7XV3K90 897 18 1917

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock

Supplément pour serrure portes en verre

WALCO

195



196

ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Ante vetro trasparente singole uso
sopralzo - complete di cerniere
Single transparent glass doors for
upper position use - complete with
hinges / Portes a un seul battant en
verre transparent pour superposes -
avec charnieres

SEV
Dx/Sx 7XV4841/3 447 5 765
Dx/Sx 7XV4C41/3 447 5 149
Dx/Sx 7XV4G41/3 447 5 1533

Coppie ante fumé vetro - complete
di cerniere

Pair of smoked glass doors -
complete with hinges / Portes a
deux battants en verre fumé - avec
charnieres

SEV
7XV5890 897 5 765
7XV5C90 897 5 149
7XV5G90 897 5 1533
7XV5K90 897 5 1917

Coppie ante trasparente uso
sopralzo - complete di cerniere
Pair of transparent glass doors
upper position use- complete with
hinges / Portes a deux battants en
verre transparent pour superposes -
avec charniéeres

SEV
7XV4890 897 18 765
7XV4C90 897 18 149

7XV4G90 897 18 1533

Ante vetro fumé singole uso
sopralzo - complete di cerniere
Single smoked glass doors for
upper position use - complete with
hinges / Portes a un seul battant en
verre fumé pour superposés - avec
charnieres

SEV
Dx/Sx 7XVé6841/3 447 5 765
Dx/Sx 7XV6C41/3 447 5 149
Dx/Sx 7XV6G41/3 447 5 1533

Ante vetro fumé singole - complete
dicerniere

Single smoked glass doors -
complete with hinges / Portes a un
seul battant en verre fumeé -avec
charnieres

SEV
Dx/Sx 7XV5841/3 447 5 765
Dx/Sx 7XV5C41/3 447 5 149
Dx/Sx 7XV5G41/3 447 5 1533
Dx/Sx 7XV5K41/3 447 5 1917

Coppie ante fumé uso sopralzo -
complete di cerniere

Pair of smoked glass doors upper
position use- complete with hinges /
Portes a deux battants en verre fumé
pour superposés -avec charnieres

SEV
7XV6890 897 18 765
7XV6C90 897 18 149

7XV6G90 897 18 1533

Maggiorazione per serratura ante vetro
Surcharge for glass doors lock

Supplément pour serrure portes en verre

ARK COMUNI | ARKSCORREVOLE

ARK COMUNI

Complementi
Complements
Compléments

Confezione 2 cerniere 110°
rallentate (comprese nel prezzo
dell’anta)

Set of 2110°, slow-closing hinges
(included on the door price) / Jeu de
2 charniéeres 110° fermeture ralentie
(inclus surle prix de la porte)

7Z2C0210

Confezione 2 cerniere 155°
rallentate

Set of 2155°, slow-closing hinges /
Jeude 2 charniéres 155° fermeture
ralentie

7Z2C0220

ARKSCORREVOLE

Contenitori con ante scorrevoli
Storage units with sliding doors
Rangements a portes coulissantes

Contenitori con ante scorrevoli e serratura.
Containers with sliding doors and lock. / Rangements

avec portes coulissantes et serrure.

Frigo da incasso 30 litri (220v) +
applicazione

30 Litres (220v) fridge + assemblage
/ Réfrigérateur 30 litres (220v) +

application
7

I

522

1

Dx

Dx/Sx 7PEH151/3 384 412

197

Contenitori con ante scorrevoli e serratura.
Containers with sliding doors and lock. / Rangements avec

portes coulissantes et serrure.

7SAC850 1200 470 806
7SACC50 1200 470 1190
7SACG50 1200 470 1574
7SACK50 1200 470 1958

7SAG850 1600
7SAGC50 1600
7SAGG50 1600
7SAGK50 1600

470 806
470 1190
470 1574
470 1958

Maggiorazione 6 piedini a zeppa per modulo scorrevole

Surcharge for 6 “wedge” feet for sliding module

Supplément pour 6 pieds “cales” pour le module coulissante

WALCO
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